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Sicherheitshinweise

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer und um Schaden am Geréat und
an Fahrzeugen, bei denen es verwendet wird, zu verhindern, ist es wichtig, dass die in
diesem Handbuch aufgefiihrten Sicherheitshinweise von allen Personen, die das Gerat
bedienen oder damit in Kontakt kommen, gelesen und verstanden werden.

Es gibt verschiedene Verfahren, Techniken, Werkzeuge und Ersatzteile fur die Wartung
von Fahrzeugen sowie Unterschiede in der Qualifikation der Person, welche die
Wartung durchfiihrt. Aufgrund der grof3en Anzahl von Testanwendungen und
Variationen in den Produkten, die mit diesem Gerat getestet werden kann, kénnen wir
dies unmdglich vorhersehen oder Sicherheitsmeldungen angeben, um alle Umstande
abzudecken. Es ist Aufgabe des Kfz-Technikers, Uber ausreichende Kenntnisse des zu
prifenden Systems zu verfugen. Es ist entscheidend, die richtigen Servicemethoden
und Prifverfahren zu verwenden. Tests missen in angemessener und zumutbarer
Weise durchgefiihrt werden, um lhre Sicherheit, die Sicherheit anderer im
Arbeitsbereich, des verwendeten Gerats oder des zu prufenden Fahrzeugs nicht zu
gefahrden.

Bevor Sie das Geréat verwenden, ziehen Sie immer die Sicherheitshinweise und
anzuwendenden Prifverfahren, die vom Hersteller des Fahrzeugs oder der gepriiften
Ausrustung bereitgestellt wurden, zu Rate und befolgen diese. Verwenden Sie dieses
Gerat nur wie in diesem Handbuch beschrieben. Lesen, verstehen und befolgen Sie
alle Sicherheitshinweise und Anweisungen in diesem Handbuch.

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise werden bereitgestellt, um Verletzungen und Sachschaden zu
verhindern. Alle Sicherheitshinweise werden durch ein Signalwort fir die
Gefahrdungsstufe verdeutlicht.

GEFAHR: Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen des Bedieners
oder der Umstehenden fithren kénnte.

WARNUNG: Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen des Bedieners
oder der Umstehenden fithren kénnte.
Sicherheitsanweisungen
Die Sicherheitshinweise in diesen Anweisungen beziehen sich auf Situationen, von

denen Autel weil3, dass sie auftreten konnten. Autel kann nicht alle méglichen Gefahren



Sicherheitshinweise Wichtige Sicherheitsanweisungen

vorhersehen und beriicksichtigen. Sie miissen sich sicher sein, dass keine typischen
Bedingungen oder kein Wartungsverfahren Ihre personliche Sicherheit gefahrden.

A GEFAHR: Wenn ein Motor in Betrieb ist, halten Sie den Servicebereich GUT
BELUFTET oder verbinden Sie die Abgasanlage mit einem
Gebaudeabgasabsaugungssystem. Motoren erzeugen Kohlenmonoxid, ein
geruchloses, giftiges Gas, das die menschliche Reaktionsfahigkeit beeintrachtigt
und zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren kann.

& Drehen Sie die Lautstarke nicht zu laut auf, wenn Sie Kopfhérer verwenden
Das Horen mit hoher Lautstarke berstimuliert das Gehor fir langere Zeit und
kann zu Horverlusten fihren.

A SICHERHEITSWARNUNGEN:

° Testen Sie lhr Fahrzeug immer in einer sicheren Umgebung.

° Tragen Sie einen Augenschutz, der den ANSI-Standards entspricht.

° Halten Sie Kleidung, Haare, Hande, Werkzeug, Testwerkzeug usw. von
allen sich bewegenden oder heil3en Motorteilen fern.

° Bedienen Sie das Fahrzeug in einem gut beliifteten Arbeitsbereich, da
Abgase giftig sind.

° Stellen Sie das Getriebe auf PARKEN (bei Automatikgetriebe) oder
NEUTRAL (bei Schaltgetriebe) und stellen Sie sicher, dass die
Handbremse angezogen ist.

° Legen Sie Blocke vor die Antriebsrader und lassen Sie das Auto wahrend
des Tests nie unbeaufsichtigt.

° Seien Sie besonders vorsichtig bei der Arbeit an der Zindspule, der
Verteilerkappe, dem Zindkabel und den Zindkerzen. Diese
Komponenten erzeugen gefahrliche Spannungen, wenn der Motor l&uft.

° Halten Sie einen Feuerldscher, der fiir Benzin, chemische und elektrische
Brande geeignet ist, bereit.

° SchlieBen Sie keine Testausriistung an oder trennen Sie diese nicht,
wahrend die Ziindung eingeschaltet ist oder der Motor lauft.

° Halten Sie die Testausriistung trocken, sauber, frei von Ol, Wasser oder
Fett. Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel mit einem sauberen
Tuch, um die Aul3enseite der Ausriistung je nach Bedarf zu reinigen.

° Fahren Sie das Fahrzeug nicht, wahrend die Testausriistung in Betrieb ist.
Jede Ablenkung kann zu Unféllen fuihren.

iv



Sicherheitshinweise Wichtige Sicherheitsanweisungen

Ziehen Sie zur Wartung des Fahrzeugs das Wartungshandbuch heran
und befolgen Sie alle Diagnoseverfahren und VorsichtsmaRnahmen.
Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Schaden an der
Testausriistung kommen.

Um eine Beschadigung der Testausriistung oder das Erzeugen falscher
Daten zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die Batterie des Fahrzeugs
voll geladen ist und die Verbindung zum DLC des Fahrzeugs sauber und
sicher ist.

Stellen Sie die Testausristung nicht auf den Verteiler des Fahrzeugs.
Starke elektromagnetische Stérungen kénnen das Gerat beschadigen.
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Kapitel 1 Verwendung dieses Handbuchs

Dieses Handbuch erklart die Geratenutzungsanweisungen.

Einige der in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen kénnen Module und
Zusatzausstattung enthalten, die nicht in lhrem System enthalten sind. Kontaktieren
Sie lhren Vertriebsmitarbeiter tber die Verfugbarkeit weiterer Module und optionaler
Werkzeuge oder Zubehor.

1.1 Konventionen

Es gelten die folgende Konventionen:

1.1.1 Schriftauszeichnung

Hervorhebungen (Fett) werden verwendet, um auswéhlbare Elemente wie
Tasten und Menuoptionen zu markieren.

Beispiel:

e  Tippen Sie auf OK.

1.1.2 Hinweis

Ein HINWEIS bietet nutzliche Informationen wie zusatzliche Erklarungen,
Tipps und Kommentare.

1.1.3 Wichtig

WICHTIG weist auf eine Situation hin, die bei Nichtbeachtung zu Schaden an
der Testausriistung oder dem Fahrzeug fuhren kann.

1.1.4 Hyperlink

Hyperlinks oder Links verweisen Sie auf weitere verwandte Artikel, Verfahren
und Abbildungen, die in elektronischen Dokumenten verfugbar sind. Ein blau
geférbter Text weist auf einen wéhlbaren Hyperlink hin.
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1.1.5 Verfahren

Ein Pfeilsymbol zeigt einen Vorgang an.

Beispiel:

>  Verwendung der Kamera:

1

Tippen Sie auf die Kamera-Taste. Der Kamerabildschirm wird
gedffnet.

Stellen Sie das Bild so ein, dass es im Sucher eingefangen wird.

Tippen Sie auf den blauen Kreis. Der Sucher zeigt nun das
aufgenommene Bild und speichert das aufgenommene Foto
automatisch.



Kapitel 2 Allgemeine Einfuhrung

Das MaxiSys® MS906 ist ein modernes Diagnosegerat und wurde speziell fur solche
Kunden entwickelt, die nach einem Werkzeug mit einem auferordentlich
nutzerfreundlichen und modernen Design in Kombination mit einer auf3ergewdhnlichen
Leistungsféhigkeit suchen. Das Gerat ist mit dem leistungsstarken Samsung Exynos
5260 Sechskern-Prozessor (1,3-GHz Quad-Core ARM Cortex-A7 + 1.7-GHz Dual-Core
ARM Cortex-A15), einem 8,0-Zoll-LED-Touchscreen und einem multitasking-fahigen
Android-Betriebssystem ausgestattet. Das Gerat bietet aulRerdem Diagnoseverfahren
fur eine erstaunlich grof3e Bandbreite von Herstellern, so dass Fahrzeugreparaturen
intelligent, bequem und gut integriert durchgefiihrt werden kdnnen.

Dieses Handbuch beschreibt den Aufbau und Betrieb des Geréts ebenso wie seine
Funktionsweise in der Fahrzeugdiagnostik.

2.1 MaxiSys System Display-Tablet

2.1.1 Funktionsbeschreibung

07
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Abbildung 2-1MaxiSys MS906 Tablet Vorderansicht

1. 8,0" LED kapazitiver Touchscreen

2. Power-LED - zeigt den Ladestand der Batterie und den Lade- bzw.
Systemstatus an

3. LED Fahrzeugkommunikation — blinkt griin, wenn das Display-Tablet mit
dem Fahrzeugsystem kommuniziert/verbunden ist

4. Umgebungslichtsensor - Erkennt die Umgebungshelligkeit
5.  Mikrofon
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Die unterschiedlichen Farben der Power-LED habe die folgende Bedeutung:
A. Grin:

® Zeigt an, dass das Display-Tablet ladt und der Ladestand der
Batterie héher als 90 % ist.

® |euchtet griin, wenn das Display-Tablet eingeschaltet ist und
der Ladestand der Batterie niedriger als 15 % ist.

B. Gelb:

® Zeigt an, dass das Display-Tablet l1&adt und der Ladestand der
Batterie niedriger als 90 % ist.

C. Rot:

® Zeigt an, dass das Display Tablet eingeschaltet ist und der
Ladestand der Batterie niedriger als 15 % ist.

D. Blau:

® Zeigt an, dass am MaxiSys ein Fehler vorliegt.

*r

]

Abbildung 2-2 MaxiSys MS906 Tablet Riickansicht
1. Objektiv
2.  Blitzlicht

3.  Faltbarer Standfull — ist an der Ruckseite des Gerats angebracht und
ermdglicht ein freihdndiges Betrachten des Display Tablets in einem
30-Grad-Winkel
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2.1.2

Ex T R==0

Abbildung 2-3 MaxiSys MS906 Tablet Ansicht von oben
1. Slot fiir Mini-SD-Karte — fur die Aufnahme der Mini-SD-Karte
2. Mini-USB-Port

3. Eingangsanschluss der DC-Stromversorgung — verbindet den
12-V-Netzadapter mit der Versorgungsspannung.

4. DB15-Anschluss — zum Anschluss des Fahrzeug-DLC-Kabels

5.  Sperr-/Start-Taste — Schaltet das Geréat bei langem Driicken ein und aus
oder sperrt den Bildschirm bei kurzem Driicken

Stromversorgung

Das Display Tablet kann Strom aus einer der folgenden Quellen erhalten:
° Interner Akku
e AC/DC-Stromversorgung

e  Fahrzeugantrieb

Interner Akku

Das Display-Tablet kann mit dem internen Akku betrieben werden, der in voll
aufgeladenem Zustand gentigend Strom fiir etwa 6 Stunden Dauerbetrieb
liefert.

AC/DC-Stromversorgung

Das Display-Tablet kann Uber die Steckdose mit dem AC/DC-Netzteil mit
Strom versorgt werden. Das AC/DC-Netzteil [adt auch den internen Akku auf.



Allgemeine Einfihrung MaxiSys MS906 Display-Tablet

2.1.3

Fahrzeugantrieb

Das Display-Tablet kann (ber den Zigarettenanziinder oder eine andere
geeignete Stromquelle in dem Testfahrzeug mit Strom versorgt werden. Das
Fahrzeug-Netzkabel wird am DC-Versorgungsanschluss auf der Oberseite
der Anzeigeeinheit verbunden.

Technische Daten

Element Beschreibung

Betriebssystem Android™ 4.4.2, KitKat
Samsung Exynos Sechskern-Prozessor (1,3-GHz

Prozessor Quad-Core ARM Cortex-A7 + 1,7-GHz Dual-Core
ARM Cortex-A15)

Speicher 2 GB RAM und 32 GB ROM

Bildschirm 8-Zoll-LED-kapazitiver Touchscreen mit
1024x768p Auflésung

Netzwerkfahigkeit . Wi-Fi (802.11 b/g/n)
. DB16 DLC
. USB 2.0
. SD-Karte (bis zu 32 GB)

Kamera (hinten) Nach hinten gerichtet, 8,0 Megapixel, Autofokus
mit Taschenlampe

Sensoren Gravitations-Beschleunigungssensor,

Umgebungslichtsensor (ALS)

Audio-Buchse . Mikrofon
(Eingang/Ausgang): o Einfache Lautsprecher

Leistung und Batterie | o 3.7V/5000 mAh Lithium-Polymer-Batterie
. Aufladen via 12 V AC/DC-Netzteil

Eingangsspannung DC/12 V (9-35V)

Stromverbrauch 5W

Betriebstemperatur -10 bis 55° C (14 bis 131° F)

Lagertemperatur -20 Bis 70° C (-4 bis 158° F)

Gehéause Starkes Plastikgehause mit  schutzender
Gummimanschette




Allgemeine Einfihrung MaxiSys MS906 Display-Tablet

2.2

221

222

Abmessungen 270,8 mm (10,0") x 176,0 mm (6,9") x 36,0mm
(BxHxT) (1,4"

Gewicht Nettogewicht: 0,93 kg (2,05 Ib)

Protokolle ISO 9142-2, ISO 14230-2, ISO 15765-4, K-Line,

L-Line, Flashing Code, SAE-J1850 VPW,
SAE-J1850 PWM, CAN ISO 11898, Hoch-, Mittel-,
Niedergeschwindigkeits und 1-Draht-CAN, GM
UART, UART Echo Byte Protocol, Honda Diag-H
Protokoll, TP 2.0, TP 1.6, SAE J1939, SAE J1708,
fehlertolerantes CAN

Zubehorsatz

Hauptkabel

Das Display-Tablet kann Uber das Hauptkabel mit Strom versorgt werden,
wenn es an ein OBD-II-/EOBD-konformes Fahrzeug angeschlossen wurde.
Das Hauptkabel verbindet das Display-Tablet mit dem
Dateniibertragungsstecker (data link connector, DLC) des Fahrzeugs.

Abbildung 2-4 Hauptkabel — 1,7 m Lange

OBD-I-Adapter

Der OBD-I-Adapter wird fiir Nicht-OBD-Il-Fahrzeuge verwendet. Die Wahl des
passenden Adapters hangt von der Art des zu testenden Fahrzeugs ab.
Nachstehend finden Sie die gebréauchlichsten Adapter. (Benz-14 gilt nur fir
européische Einheiten und Chrysler-16 nur fur amerikanische Einheiten.)
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Allgemeine Einfihrung Zubehdrsatz

Nissan-14 GM/Daew00-12 Honda-3 VW/Audi-2+2

Mitsubishi/
Hyundai -12+16 Benz-38 PSA-2 Fiat-3

2.2.3 Sonstiges Zubehor

Externes AC/DC-Netzteil
Verbindet das Display-Tablet mit dem externen
DC-Netzanschluss fur die Stromversorgung.

Compact Disc (CD)
Enthalt diese Bedienungsanleitung, den
Druckertreiber etc.

Zigarettenanziinder

Versorgt das Display-Tablet Uber den
Zigarettenanziinder des Fahrzeugs mit Strom, da
einige Nicht-OBD-II-Fahrzeuge keinen Strom Uber die
DLC-Verbindung bereitstellen kénnen.

11



Allgemeine Einfihrung Zubehdrsatz

Sicherung Zigarettenanziinder
% Schutzt vor unbeabsichtigtem Anziinden.

12



Kapitel 3  Erste Schritte

Stellen Sie sicher, dass das Display-Tablet Uber eine ausreichend geladene Batterie
verfigt oder an die DC-Versorgung angeschlossen ist (siehe 2.1.2 Stromversorgung
auf Seite 8).

3.1 Einschalten

Driicken Sie die Sperr-/Start-Taste auf der oberen rechten Seite des
Display-Tablets, um das Gerét einzuschalten. Das System bootet und zeigt
den Sperrbildschirm. Wenn Sie den inneren Ring mit dem Schloss-Symbol in
der Mitte driicken, werden 3 Zugangsoptionen angezeigt:

1. Entsperren — Ziehen Sie den inneren Ring zum rechten Rand des
Kreises, um zum Startbildschirm des Android-Systems zu gelangen.

2.  MaxiSys — Ziehen Sie den inneren an den oberen Rand des Kreis, um
das Maxi-Sys-Auftragsmeni zu 6ffnen.

3. Kamera - Ziehen Sie den inneren Ring an den linken Rand des Kreises,
um die Kamera zu starten.

= &

Diagnostics MaxiFix Shop Manager

B A ®

Data Manager Settings Update

Abbildung 3-1 Beispiel fir ein MaxiSys-Auftragsmeni
1. Anwendungstasten
2. Positionsanzeiger und Navigationstasten

3.  Statussymbole

HINWEIS: Der Bildschirm ist standardmaBig gesperrt, wenn Sie das

13



Erste Schritte Einschalten

Display-Tablet das erste Mal einschalten. Es wird empfohlen, den Bildschirm
zu sperren, um Informationen in dem System zu schiitzen und um den
Batterieverbrauch zu reduzieren.

14



Erste Schritte Einschalten

Fast alle Prozesse auf dem Display-Tablet werden (ber den Touchscreen
gesteuert. Die Touchscreennavigation erfolgt mentgefihrt, wodurch Sie das
Testverfahren oder Daten, die Sie bendétigen, durch eine Reihe von
Auswahimdglichkeiten und Fragen schnell finden kénnen. Bitte entnehmen
Sie den Kapiteln fir die verschiedenen Anwendungen die ausfihrlichen
Beschreibungen der Menustrukturen.

3.1.1 Anwendungstasten

Die Anwendungstasten Kkonfigurieren das MaxiSys fur die Art der
auszufuhrenden Operation oder Téatigkeit. Die folgende Tabelle liefert eine
kurze Beschreibung der verfigbaren Anwendungen.

Tippen Sie auf den Bildschirm, um eine Anwendung aus dem Auftragsmeni
auszuwabhlen.

Tabelle 3-1 Anwendungen

Name Beschreibung
Konfiguriert das Gerat als
Diagnose Diagnosewerkzeug. Lesen Sie

Diagnoseverfahren auf Seite 23.

Offnet das Organisationssystem fir
Datenmanager gespeicherte  Dateien. Lesen  Sie
Datenmanager-Betrieb auf Seite 64.

Startet die MaxiFix Plattform, die etliche
kompatible Reparaturtechniken und eine

Y o
DBB;

MaxiFix Diagnosedatenbank zur Verfiigung stellt.

Lesen Sie MaxiFix-Aktionen auf Seite 69.

Hier kénnen Sie die

MaxiSys-Systemeinstellungen einstellen

@ Einstellungen und allgemeine Informationen uber das
)

Display-Tablet anzeigen. Lesen Sie
Einstellungen auf Seite 81.

Ermoglicht es Ihnen,
Arbeitsplatzinformationen und
Werkstattmanager | Kundendaten zu bearbeiten und zu
speichern sowie die Verlaufsdatenséatze
des Tectfahrzenins zi iihernriifen | ecen

Prift auf das neueste verfiighare Update

Aktualisierung fir das MaxiSys System und flhrt

© ")
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Erste Schritte

Einschalten

Taste

Name

Beschreibung

Aktualisierungsverfahren durch. Lesen
Sie Updates auf Seite 96.

&

Fernsteuerung

Konfiguriert das Gerat zum Empfangen
von Remote Support mithilfe des
Anwendungsprogramms TeamViewer.
Lesen Sie Fernsteuerung auf Seite 114.

Support

Startet die Supportplattform, welche die
Autel  Online-Service-Basisstation  mit
dem MaxiSys Tablet synchronisiert.
Lesen Sie Support auf Seite 99.

B &

Schulung

Hiermit kdnnen Sie technische Tutorials
und Schulungsvideos Uber die
Geratenutzung oder
Fahrzeugdiagnosetechniken  speichern
und abspielen. Lesen Sie Schulung auf
Seite 112.

O

Quicklink

Bietet zugehdorige
Webseiten-Lesezeichen an, um einen
schnellen Zugriff auf Produktupdates,
Service, Support und andere
Informationen zu ermdglichen. Lesen Sie
Quicklink-Aktionen auf Seite 116.

3.1.2 Positionsanzeiger und Navigationstasten

Die Aktionen, die durch die Navigationstasten am unteren Bildschirmrand
gestartet werden kénnen, sind in der folgenden Tabelle beschrieben:

Tabelle 3-2 Positionsanzeiger und Navigationstasten

Taste Name Beschreibung
Gibt die Position des Bildschirms an.
| o o o Positionsanz Streichen Sie auf dem Bildschirm nach links

eiger

oder rechts, um den vorherigen oder
nachsten Bildschirm anzuzeigen.

Zurick

Zum vorherigen Bildschirm zurlickkehren.

16



Erste Schritte Einschalten
Taste Name Beschreibung
2 i
ﬁ Android Zum Android-Startbildschirm zurtickkehren.
Home
Zeigt eine Liste der Anwendungen, die
-l Neueste Apps gerade ausgefiihrt werden. Um eine App zu
PP offnen, tippen Sie darauf. Um eine App zu
entfernen, streichen Sie diese nach rechts.
@ Browser Startet den in Android integrierten Browser.
Offnet die Kamera durch kurzes Driicken,
@ erstellt einen Screenshot und speichert
diesen durch langes Dricken. Die
Kamera gespeicherten Dateien werden automatisch
in der Datenmanager-Anwendung fiir spatere
Bewertungen  gespeichert. Lesen Sie
Datenmanager-Betrieb auf Seite 64.
. Hier kdnnen Sie die Helligkeit des
A . . .
.n nzeige & Bildschirms und die Lautstarke der
Sound . )
Audioausgabe einstellen.
m MaxiSys Zurlckkehren zum MaxiSys-Auftragsmenu.
Home
ﬂ MaxiSys Zur MaxiSys Betriebsschnittstelle anderer
Verknupfung Androidanwendungen zurtickkehren.

>  Verwendung der Kamera:

1.

Tippen Sie auf die Kamera-Taste. Der Kamerabildschirm wird

gedffnet.

Stellen Sie das Bild so ein, dass es im Sucher eingefangen wird.

Tippen Sie auf den inneren blauen Kreis. Der Sucher zeigt nhun das
aufgenommene Bild und speichert das aufgenommene Foto
automatisch.

Tippen Sie auf die Miniaturansicht in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms, um das gespeicherte Bild anzuzeigen.

Tippen Sie auf die Taste Zurick oder um die

Kameraanwendung zu verlassen.

Home,

17



Erste Schritte Einschalten

3.1.3

Siehe Android-Dokumentation fiir weitere Informationen.

System-Statussymbole

Das Display-Tablet wird mit dem Android-Betriebssystem betrieben.
Zusatzliche Informationen zur Bedienung des Geréats konnen Sie daher der
Android-Dokumentation entnehmen.

Tippen der rechten unteren Ecke 6ffnet eine Verkniipfungsleiste, Uber die Sie
die Systemeinstellungen des Tablets anpassen kdnnen. Informationen zu den
Funktionen der Schaltflache auf der Verknipfungsleiste kénnen Sie unten
stehender Tabelle entnehmen:

18



Erste Schritte

Ausschalten

Tabelle 3-3 Schaltflachen auf der Verknipfungsleiste

HINWEIS: Die Verknupfungen leuchten, wenn sie aktiv sind, und werden
ausgegraut, wenn sie nicht aktiv sind.

Taste Name Beschreibung
'rl;z_:,chenrech Dricken startet den Taschenrechner.
Uhr Driicken startet die Uhr.
Wi-Fi Driicken (de-)aktiviert Wi-Fi.

Taschenlamp
e

Driicken  schaltet die

ein/aus.

Taschenlampe

Bildschirm
automatisch
drehen

Drucken (de-)aktiviert automatische

Bildschirmdrehung.

Flugzeugmod
us

Driicken (de-)aktiviert Flugzeugmodus.

o0 @ @) e o

Systemeinste
llungen

Driicken offnet das Mend
Android-Systemeinstellungen.

3.2 Ausschalten

Alle Fahrzeugkommunikationen muissen vor dem Herunterfahren des
Display-Tablets beendet werden. Eine Warnmeldung wird angezeigt, wenn Sie
versuchen, wahrend es noch mit dem Fahrzeug kommuniziert. Das Erzwingen
einer Abschaltung wahrend der Kommunikation kann bei einigen Fahrzeugen
zu ECM-Problemen fiihren. Beenden Sie die Diagnoseanwendung, bevor Sie
das Gerat ausschalten.

>  Display-Tablet ausschalten:

1.
2.
3.

Driicken Sie die Sperr-/Start-Taste.
Tippen Sie auf die Option Ausschalten.

Tippen Sie auf OK; das Tablet schaltet sich in wenigen Sekunden
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Erste Schritte Einschalten

3.2.1 Neustart des Systems

Im Fall eines Systemabsturzes halten Sie die Sperr-/Start-Taste fur 8
Sekunden gedruckt, um das System neu zu starten.
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Erste Schritte

Computer-Software installieren

3.3

3.3.1

Computer-Software installieren

Mit der MaxiSys MS906 Diagnoseplattform kénnen Sie alle bendtigten
Informationen bequem ausdrucken. Um die Druckerfunktion zu nutzen,
missen Sie zunachst das Druckerprogramm installieren.

> Druckertreiber installieren

1.

7.

Legen Sie die im Lieferumfang enthaltene CD in das CD-Laufwerk
Ihres Computers ein und 6ffnen Sie den CD-Ordner.

Doppelklicken Sie die Datei Autel Run.exe.

Klicken Sie die Schaltflache MaxiSys Drucker im
MaxiSys-PC-Programm.

Wahlen Sie eine Bediensprache aus. Der Installationsbildschirm fur
den Drucker wird umgehend geladen.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und klicken Sie
Weiter, um zum néchsten Schritt zu gelangen.

Klicken Sie Installieren. Der Druckertreiber wird auf lhrem
Computer installiert.

Klicken Sie Fertigstellen, um die Installation abzuschlieRen.

HINWEIS: Der MaxiSys-Drucker lauft nach der Installation automatisch.

Druckvorgang

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie eine Datei aus dem Display-Tablet
empfangen und Uber den Computer drucken kénnen:

>  Durchfiihren des Druckvorgangs tUber den Computer

1.
2.

Installieren Sie den Druckertreiber auf Inrem Computer.

Achten Sie vor dem Drucken darauf, dass das Display-Tablet
entweder uber Wi-Fi oder LAN mit dem Computer-Netzwerk
verbunden ist. Siehe 7.1.3 Druckeinstellungen auf Seite 82fir
weitere Informationen.

Nutzen Sie das MaxiSys-Druckprogramm auf dem Computer, um
auf den Drucker zuzugreifen.
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Erste Schritte

Computer-Software installieren

4,

Klicken Sie Testseite drucken, um zu Uberpriifen, ob der Drucker
korrekt funktioniert.

Tippen Sie auf die Taste Drucken auf der Symbolleiste. Eine
temporare Datei wird erstellt und zum Drucken an den Computer
gesendet.

Wenn Sie die Auto-Print-Option wahlen, druckt der
MaxiSys-Drucker das empfangene Dokument automatisch.

Wenn Sie das Dokument spater ausdrucken mochten, klicken Sie
PDF 6ffnen. Wahlen Sie das Dokument aus und klicken Sie die
Schaltflache Drucken im Menl des MaxiSys-Druckers, um den
Druckvorgang zu starten.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass der Computer, auf dem der Druckertreiber
installiert ist, mit einem Drucker verbunden ist.
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Kapitel 4 Diagnoseverfahren

Durch die Herstellung einer direkten Datenverbindung zu den elektronischen
Steuersystemen des untersuchten Fahrzeugs ermdglicht die Diagnoseanwendung es
Ihnen, Diagnoseinformationen abzurufen, Live-Datenparameter anzuzeigen und aktive
Tests durchzufuhren. Die Diagnoseanwendung kann auf das elektronische Steuergerét
(ECM) verschiedener Fahrzeugsteuersysteme zugreifen, wie zum Beispiel Motor,
Getriebe, Antiblockiersystem (ABS), Airbag-System (SRS) und vieles mehr.

4.1

41.1

Einrichten der Fahrzeugkommunikation

Fur die Diagnose ist es erforderlich, die MaxiSys MS906 Diagnoseplattform
Uber das Hauptkabel an das untersuchte Fahrzeug anzuschlief3en.

Fahrzeugverbindung

Die Verbindungsmethode, Uber die Sie das Display-Tablet an das
Fahrzeug-DLC anschlieRen, hangt wie folgt von der Konfiguration des
Fahrzeugs ab:

e Ein Fahrzeug mit einem On-Board-Diagnostics Two- (OBD II)
Management-System stellt sowohl die Kommunikation als auch die
12-Volt-Stromversorgung Uber einen standardisierten J-1962-DLC her.

e Ein Fahrzeug mit einem OBD-lI-Managementsystem stellt die
Kommunikation durch eine DLC-Verbindung her und liefert in einigen
Fallen die 12-Volt-Leistung durch den Zigarettenanziinder oder eine
Verbindung zu der Fahrzeugbatterie.

OBD-II-Fahrzeugverbindung

Diese Art der Verbindung benétigt nur das Hauptkabel ohne einen
zusatzlichen Adapter.

>  Verbindung mit einem OBD-II-Fahrzeug

1. Verbinden Sie den Anschlussstecker des Hauptkabels mit dem
Fahrzeugdatenanschluss auf dem Display-Tablet und ziehen Sie die
Verschlussschrauben an.

2. Verbinden Sie den 16-Pin-Stecker-Adapter des Kabels mit dem DLC
des Fahrzeugs, welcher sich in der Regel unter dem Armaturenbrett
des Fahrzeugs befindet.
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Erste Schritte Computer-Software installieren

HINWEIS: Der DLC des Fahrzeugs befindet sich nicht immer unter dem
Armaturenbrett. Lesen Sie in der Bedienungsanleitung des Testfahrzeugs,
um zusatzliche Anschlussinformationen zu erhalten.
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Diagnoseverfahren

Einrichten der Fahrzeugkommunikation

4.2

421

Nicht-OBD-IlI-Fahrzeugverbindung

Diese Art der Verbindung erfordert sowohl das Hauptkabel und einen
erforderlichen OBD-I-Adapter fur das jeweilige zu wartende Fahrzeug.

>

Zum Verbinden mit einem Nicht-OBD-Il-Fahrzeug

1.

Verbinden Sie den Anschlussstecker des Hauptkabels mit dem
Fahrzeugdatenanschluss auf dem Display-Tablet und ziehen Sie die
Verschlussschrauben an.

Suchen Sie den erforderlichen OBD-I-Adapter und verbinden Sie
dessen 16-Pin-Buchse mit dem Steckeradapter des Hauptkabels.

Verbinden Sie den beiliegende OBD-I-Adapter mit dem DLC des
Fahrzeugs.

HINWEIS: Einige Adapter kénnen mehrere Adapter oder Messleitungen
anstelle eines Adapters haben. Was auch immer der Fall ist, verbinden
Sie den richtigen Anschluss mit dem DLC des Fahrzeugs.

Manche DLC-Verbindungen liefern nur die Kommunikation, der Strom muss
dann Uber den Zigarettenanzunder-Anschluss zugefiihrt werden.

>

Zum Verbinden des Zigarettenanziinders

1.

Verbinden Sie den Gleichstromstecker des Zigarettenanzinders mit
dem Gleichstromversorgungseingang des Display-Tablets.

Stecken Sie den Stecker des Zigarettenanziinders in den
Zigarettenanziinder des Fahrzeugs.

Erste Schritte

Vor der ersten Nutzung der Diagnoseanwendung muss das Display-Tablet
ordnungsgemaf an den Fahrzeug-DLC angeschlossen werden.

Fahrzeug Menu-Layout

Wenn das Display-Tablet ordnungsgemafl mit dem Fahrzeug verbunden
gekoppelt ist, ist die Plattform bereit, eine Fahrzeugdiagnose zu starten.
Tippen Sie auf die Diagnoseanwendungstaste im MaxiSys-Auftragsmena.
Daraufhin 6ffnet sich auf dem Bildschirm das Fahrzeugmenu.
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Erste Schritte
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Abbildung 4-1 Beispielbildschirm Fahrzeugmeni

1. Tasten der oberen Symbolleiste

2. Herstellertasten

Tasten der oberen Symbolleiste

Die Funktionen der Tasten der Symbolleiste am oberen Bildschirmrand

werden in der folgenden Tabelle beschrieben:

Tabelle 4-1Tasten der oberen Symbolleiste

Taste Name Beschreibung

M) | Home Zuruickkehren zum MaxiSys-Auftragsmen.
Wenn Sie diese Taste beriuihren, 6ffnet sich

o) eine Drop-down-Liste; tippen Sie auf Autom.

— FIN-Scan | feststellen  fur ~ die  automatische
Fahrgestellnummern-Erkennung; tippen Sie
auf Manuelle Eingabe, um die
Fahrgestellnummer manuell einzugeben.

All Alle Zeigt alle Automarken im Fahrzeugmena an.
Zeigt die gespeicherten
Testfahrzeug-Verlaufsdatensitze an. Diese

History Option bietet lhnen direkten Zugang zu den
Historie Daten zum zuvor getesteten Fahrzeug, die

bei friheren Testsitzungen aufgezeichnet
wurden. Lesen Sie 8.1 Fahrzeughistorie auf
Seite 87.
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4.3

Taste Name Beschreibung

USA USA Zeigt das USA-Fahrzeugmeni an.

Europe Europa Zeigt das europaische Fahrzeugmeni an.

Asia Asien Zeigt das asiatische Fahrzeugmeni am.

Domestic Inland Zeigt das Inlandsfahrzeugmeni an.

Ik EE

Das Beriihren dieser Taste 6ffnet die virtuelle
Tastatur, sodass Sie die erforderlichen
spezifischen  Fahrzeugmarken  manuell
eingeben kdnnen.

Suche

Wenn Sie diese Taste berlihren, verlassen
Abbrechen | Sie den Suchbildschirm oder brechen Sie
eine Aktion ab.

Cancel

Herstellertasten

Die Herstellertasten zeigen die verschiedenen Fahrzeuglogos und
Markennamen an. Wahlen Sie die gewiinschte Hersteller-Taste aus, nachdem
Sie die Kommunikation mit dem untersuchten Fahrzeug hergestellt haben,
und starten Sie die Diagnose.

Tippen Sie den kleinen Briefumschlag neben dem Markennamen eines
Fahrzeugs, um ein PDF-Dokument zu 6ffnen. Das Dokument enthélt eine
Ubersicht (ber den Funktionsumfang der Diagnose-Software einschlieRlich
aller verfugbaren Modelle und Funktionen.

HINWEIS: Die Schaltflache Update oben rechts tilber dem Markennamen des
Fahrzeugs zeigt an, dass eine Aktualisierung fiir das Fahrzeug verfligbar ist.
Tippen Sie diese Schaltflache, um die Aktualisierungsanwendung zu starten.

Fahrzeugkennung

Das MaxiSys-Diagnosesystem unterstitzt  vier  Methoden  zur
Fahrzeugidentifikation.

1. Autom. Fahrgestellnummer-Scan

2. Manuelle Fahrgestellnummerneingabe

3. Manuelle Fahrzeugauswabhl
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4. OBD-Direkteinstieg
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Diagnoseverfahren Fahrzeugidentifikation

4.3.1 Autom. Fahrgestellnummer-Scan

Das MaxiSys-Diagnosesystem verflgt Uber die neueste
Fahrgestellnummer-basierte automatische Fahrgestellnummer-Scan-Funktion,
um CAN-Fahrzeuge mit nur einem Tastendruck zu identifizieren. Dies
ermoglicht es dem Techniker, Fahrzeuge schnell zu erfassen, alle
diagnostizierbaren ECUs auf jedem Fahrzeug zu scannen und Diagnosen auf
dem ausgewahlten System laufen zu lassen.

>  Autom. Fahrgestellnummer-Scan durchfiihren

1. Tippen Sie auf die Diagnose-Anwendungstaste  im
MaxiSys-Auftragsmenl. Das Fahrzeugmeni erscheint. (Abbildung
4-1)

2. Tippen Sie auf der oberen Symbolleiste auf die Taste
Fahrgestellnummer-Scan.

3. Waéhlen Sie Autom. feststellen aus. Der Tester startet den
Fahrgestellnummer-Scan auf der ECU des Fahrzeugs. Sobald das
Testfahrzeug erfolgreich identifiziert wurde, fiihrt Sie das System

asoos [ - o B ./
Main menu £z
Diagnosis Service Programming
Vehicle profile
ESC
- A ®m O B T O ™= ® v

direkt auf den Fahrzeugdiagnose-Bildschirm.

Abbildung 4-2 Beispiel eines Fahrzeug-Diagnosebildschirms

Wenn der Markenname des Fahrzeugs ausgewahlt wurde, ohne dass vorher
ein automatischer Fahrgestellnummer-Scan stattgefunden hat, zeigt das
System zusatzlich die Option fur den automatischen Scan an.
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Diagnoseverfahren Fahrzeugidentifikation

4.3.2

e W T - O S ) H P
Select diagnostic type €8 12267
Automatic selection Manual selection
ESC
« A ® 0O ©® T N m™ ® e

Abbildung 4-3 Beispielbildschirm Fahrzeugauswahl

Wenn Sie die Option Automatische Auswahl auswahlen, erfasst das System
die Fahrgestellnummer automatisch. Alternativ.  kénnen Sie die
Fahrgestellnummer manuell eingeben.

Manuelle Fahrgestellnummerneingabe

Fur Fahrzeuge , welche den automatischen Fahrgestellnummer-Scan nicht
unterstitzen, kann die Fahrgestellnummer manuell in das MaxiSys MS906
Diagnosesystem eingegeben werden.

>  Manuelle Fahrgestellnummerneingabe durchfuhren

1. Tippen Sie auf  die Diaghose-Anwendungstaste im
MaxiSys-Auftragsmenll. Das Fahrzeugmeni erscheint. (Abbildung
4-1)

2. Tippen Sie auf der oberen Symbolleiste auf die Taste

Fahrgestellnummer-Scan.
3. Wahlen Sie Manuelle Eingabe.

4. Tippen Sie auf das Eingabefeld und geben Sie die korrekte

Fahrgestellnummer ein.
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Cancel Enter VIN

Enter VIN:

Abbildung 4-4 Manuelle Fahrgestellnummerneingabe

5. Tippen Sie auf Fertig. Das Fahrzeug wird in wenigen Sekunden
identifiziert, und sobald der Abgleich erfolgreich war, fiihrt Sie das
System direkt auf den Fahrzeug-Diagnosebildschirm. (Abbildung
4-2)

6. Tippen Sie auf Abbrechen, um die manuelle Eingabe zu beenden.

4.3.3 Manuelle Fahrzeugauswahl

Wenn die Fahrgestellnummer des Fahrzeugs lber die ECU des Fahrzeugs
nicht automatisch abrufbar oder die spezifische Fahrgestellnummer
unbekannt ist, kénnen Sie das Fahrzeug manuell auswahlen.

Schritt-fur-Schritt-Fahrzeugauswahl

Diese Art der Fahrzeugauswahl ist menligesteuert; Sie brauchen nur den
Bildschirmanweisungen zu folgen und Ihre Auswahl treffen. Jede Auswabhl, die
Sie machen, bringt Sie zum néchsten Bildschirm. Mit der Zuriick-Taste in der
unteren rechten Ecke des Bildschirms kehren Sie zum vorherigen Bildschirm
zuriick. Die exakten Verfahren konnen abhéangig von verschiedenen
Fahrzeugen unterschiedlich durchgefiihrt werden.

4.3.4 Alternative Fahrzeugidentifikation

Gelegentlich kénnen Sie ein Testfahrzeug identifizieren, das der Tester nicht
erkennt, das von der Datenbank nicht unterstiitzt wird oder das einige
einzigartige Eigenschaften hat, die eine normale Kommunikation mit dem
Tester verhindern. In diesen Fallen wird lhnen die direkte OBD-Eingabe
bereitgestellt, durch die Sie generische OBD-II- oder EOBD-Tests durchfiihren
kdénnen. Siehe 4.8 Generische OBD-II-Verfahren auf Seite 56 fir zusétzliche
Informationen.
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4.4

4.4.1

Navigation

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie in der Diagnose-Schnittstelle
navigiert wird und wie Testmoglichkeiten ausgewahlt werden.

Diagnose-Bildschirmlayout

Die Diagnosebildschirme umfassen typischerweise vier Abschnitte.

Vo L ®
Auto Scan Control Units

VIN: - |

Car: Ben2/169.031 A 150 } E Si c 4

(Abbildung 4-5)

Abbildung 4-5 Beispiel-Diagnosebildschirm
1. Diagnose-Symbolleiste
2.  Statusinformationsleiste
3. Hauptbereich
4.  Funktionstasten
Diagnose-Symbolleiste

Die Diagnose-Symbolleiste enthalt eine Reihe von Schaltflachen, die lhnen
das Drucken oder Speichern der angezeigten Daten und andere Aktionen
ermdglichen. Fir jede der Schaltflachen finden Sie eine kurze Beschreibung
in unten stehender Tabelle:

Tabelle 4-2 Tasten der Diagnose-Symbolleiste
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Taste Name Beschreibung

M) Home Zuriickkehren zum MaxiSys-Auftragsmentl.

Durch Beriihren dieser Taste konnen Sie die
Fahrzeu | Diagnose des aktuell identifizierten Fahrzeugs
s gwechs | verlassen und zum Fahrzeugmenu zuriickkehren,
el um ein anderes Fahrzeug zum Testen
auszuwahlen.

Q Einstell Einstellung des  Bildschirms Lesen  Sie
ungen Einstellungen auf Seite 81.
Speichert und druckt eine Kopie der angezeigten

=2 Drucken | Daten. Siehe 3.3.1 Druckvorgang auf Seite 21 fiir
zusatzliche Informationen.

Hilfe Enthalt Anweisungen oder Hinweise fur die
Verfahren verschiedener Diagnosefunktionen.

Das Betéatigen der Taste 6ffnet ein Untermend, in
dem drei Optionen zur Verfiigung stehen, um die
angezeigten Daten zu speichern.

o Tippen Sie Diese Seite Speichern, um einen
Screenshot aufzunehmen

o Tippen Sie auf Alle Daten Speichern, um

eine PDF-Datei zu speichern (wird meist

=] verwendet, um Daten, die mehr als 1 Seite
abdecken, zu speichern)

o Tippen Sie auf Aufnehmen, um einen
Videoclip (nur verfugbar fur die Aufzeichnung
von Live-Daten oder spezielle Grafikdaten)
aufzuzeichnen

Alle gespeicherten Dateien werden automatisch in

der Datenmanager-Anwendung fur  spétere

Bewertungen gespeichert. Lesen Sie

Datenmanager-Betrieb auf Seite 64.

Zeichnet die Kommunikationsdaten und

ECU-Informationen des Testfahrzeugs auf. Die

r—— gespeicherten Daten konnen zusammengefasst
-/ Datenau | und dem Technikzentrum Uber das Internet

fzeichnu | gesendet werden.

ng Sie kénnen die Support-Anwendung aufrufen, um

den Bearbeitungsfortschritt zu verfolgen. Siehe

10.5 Datenaufzeichnung auf Seite 106 fir

detaillierte Informationen.

Das Betatigen der Taste sendet das

‘ |1| ‘ Senden | Datenaufzeichnungsprotokoll Gber das Internet an
I das Technikzentrum.

Speiche
n
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>  Diagnosedaten ausdrucken

1.

Tippen Sie auf  die Diagnhose-Anwendungstaste im
MaxiSys-Auftragsmen. Die Druck-Taste auf der
Diagnose-Symbolleiste steht in allen Diagnosefunktionen zur
Verflgung.

Tippen Sie auf Drucken, wann immer Sie einen Ausdruck machen
wollen. Ein Drop-down-Meni erscheint.

a) Diese Seite drucken - Druckt einen Screenshot des aktuellen
Bildschirms

b) Alle Seiten drucken - Druckt eine PDF-Kopie aller
angezeigten Daten

Eine temporare Datei wird erstellt und zum Drucken an den
Computer gesendet.

Wenn die Datei erfolgreich u{bertragen wurde, wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt.

HINWEIS: Achten Sie vor dem Drucken darauf, dass das Display-Tablet
entweder Uber Wi-Fi oder LAN mit dem Computer-Netzwerk verbunden ist.
Weitere Hinweise zum Drucken finden Sie unter 3.3.1Druckvorgang auf Seite

21.

>  Ubertragen von Datenaufzeichnungsprotokollen in die Diagnose

1.

Tippen Sie auf  die Diaghose-Anwendungstaste im
MaxiSys-Auftragsmeni. Die Taste Datenaufzeichnung auf der
Diagnose-Symbolleiste steht in allen Diagnoseschritten zur
Verfugung.

Tippen Sie die Schaltflache Datenaufzeichnung. Die Taste leuchtet
wahrend des aktiven Aufzeichnungsprozesses blau.

Tippen Sie erneut die Schaltflache Datenaufzeichnung, um die
Aufzeichnung zu beenden. Ein Anmeldeformular wird angezeigt, in
dem Sie die Berichtsinformationen eingeben kénnen.

Tippen Sie auf die Senden-Taste, um das Berichtsformular Giber das
Internet zu senden. Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt,
wenn das Senden erfolgreich war.

Statusinformationsleiste

Die Statusinformationsleiste am oberen Rand des Hauptbereichs zeigt die
folgenden Elemente an:

1. Mendutitel - Zeigt den Menlititel des Hauptbereichs an
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4.4.2

2. Batteriesymbol - Zeigt den Batteriestatus des FAHRZEUGS an

Hauptbereich

Der Hauptbereich des Bildschirms variiert je nach Verfahrensstufe. Der
Hauptbereich kann die Einstellungen fir die Fahrzeugidentifikation, das
Hauptmend, Testdaten, Meldungen, Anweisungen und andere
Diagnoseinformationen anzeigen.

Funktionstasten

Die angezeigten Funktionstasten in diesem Bereich des Bildschirms variieren
je nach Verfahrensstufe. Sie kdnnen verwendet werden, um zu navigieren, zu
speichern oder Diagnosedaten zu léschen sowie andere Funktionskontrollen
durchzufuhren. Die Funktionen dieser Tasten werden jeweils in den folgenden
Abschnitten der entsprechenden Testverfahren eingefihrt.

Bildschirmmeldungen

Bildschirmmeldungen werden angezeigt, wenn zusétzliche Eingaben
erforderlich sind, bevor Sie fortfahren. Es gibt im Wesentlichen drei Arten von
Meldungen auf dem Bildschirm: Bestatigungen, Warnungen und
Fehlermeldungen.

Bestatigungen

Diese Art von Meldung wird in der Regel als ,Informations"-Bildschirm
angezeigt, der Sie dartber informiert, dass Sie im Begriff sind, eine Aktion, die
nicht riickgéngig gemacht werden kann, durchzufuhren, oder dass eine Aktion
ausgeldst wurde und lhre Bestétigung notwendig ist, um fortzufahren.

Wenn keine Benutzerreaktion erforderlich ist, um fortzufahren, wird Meldung
kurz angezeigt und erlischt anschlieRend automatisch.

Warnungen

Diese Art von Meldung informiert Sie, wenn die ausgewahlte Aktion zu einer
irreversiblen Veradnderung oder einem Verlust der Daten fuhren kann. Ein
typisches Beispiel hierfir ist die Meldung ,,Codes I6schen”.

Fehlermeldungen

Fehlermeldungen informieren Sie, wenn ein System- oder Verfahrensfehler
aufgetreten ist. Beispiele fir mdgliche Fehler sind ein getrenntes Kabel oder
eine Kommunikationsunterbrechung aus bestimmten Grinden.
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4.4.3 Optionen auswahlen

Die Diagnose-Anwendung ist ein menigesteuertes Programm, das eine
Reihe von Optionen beinhaltet. Wenn Sie im Meni eine Option auswéahlen,
wird das néchste Meni in der Serie angezeigt. Jede Auswahl verengt den
Fokus und fuhrt zu dem gewiinschten Test. Benutzen Sie Ihre Finger oder den
Stift, um eine Menilauswabhl zu treffen.
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4.5

4.6

Hauptmenu

Die Diagnose-Anwendung ermdglicht es lhnen, fiir die Fahrzeugdiagnose und
den Service eine Datenverbindung mit dem elektronischen Steuersystem des
Testfahrzeugs herzustellen. Sie kénnen far verschiedene
Fahrzeugsteuersysteme wie zum Beispiel Motor, Getriebe, ABS und vieles
mehr Funktionstests durchfihren und Fahrzeugdiagnoseinformationen wie
Fehlercodes, Ereigniscodes und Live-Daten abrufen.

Der Diagnosebildschirm im Fahrzeug (Abbildung 4-2) hat 2 Hauptoptionen:

1. Diagnose - Ein umfassender Abschnitt, der alle verfligbaren Funktionen
enthalt: Lesen, Loschen, Speichern und Drucken von
Diagnoseinformationen sowie die Durchfuhrung von aktiven Tests und
speziellen Funktionen

2. Service — Ein eigener Abschnitt, um Fahrzeuglinienwartungen und
-instandhaltungen durchzufihren, etwa das Zuriickzusetzen von
Kontrollleuchten und die Kalibrierung fiir verschiedene Systeme

Nachdem ein Abschnitt ausgewéhlt wurde und das Tablet mit dem Fahrzeug
eine Kommunikation hergestellt hat, wird das entsprechende Funktions- oder
Auswahlmenu angezeigt.

Diagnose

Beim Zugriff auf den Diagnoseabschnitt gibt es zwei Optionen:

1. Autom. Scan - startet den Scan automatisch fir alle verfligbaren
Systeme im Fahrzeug

2. Steuergerat — zeigt ein Auswahlmeniu mit allen verfligbaren
Steuergeraten des Priiffahrzeugs

Auto-Scan

Die automatische Scan-Funktion fihrt einen umfassenden Scan aller Systeme
auf der ECU des Fahrzeugs durch, um fehlerhafte Systeme zu finden und
DTCs abzurufen. Die Betriebsschnittstelle des autom. Scans kann wie im
folgenden Beispiel aussehen:
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o W - S SN N W~
211,077 Autoscan. oo
o List waTree e 3% ]
1 ME 9.7(AMG)-Motor electronics 9.7 (AMG) Pass | No Fault

2 ‘ TLC-Trunk lid control ‘

AGW-Audio gateway (MOST network managment,

e diagnosis gateway, radio tuner)

CTEL-Control unit Telecommunication for telematics

Pass | No Fault

No Fault | 1

Scanning...

VIN: WDB2110771A432323 | N quick
@— Car: Benz/211.077 E63/Gasoline Save ‘Repor(

|

ESC

Abbildung 4-6 Beispielhafter Bildschirm fiir autom. Scan-Verfahren

1. Navigationsleiste
2. Hauptbereich

3.  Funktionstasten

e Navigationsleiste

1. Registerkarte zur Listenansicht - die gescannten Daten werden im

Listenformat angezeigt

2. Registerkarte zur Baumansicht - die gescannten Daten werden im

System-Verteilungsdiagrammformat angezeigt

3. Fortschrittsbalken - zeigt den Testfortschritt an
e Hauptbereich
A. Registerkarte zur Listenansicht

Spalte 1 - zeigt die System-Nummern an

Spalte 2 - zeigt die gescannten Systeme an

Spalte 3 - zeigt die Diagnosemarken an, die auf die verschiedenen

Bedingungen des Testergebnisses hinweisen:

-I-. Gibt an, dass das gescannte System moglicherweise die
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Codelese-Funktion nicht unterstlitzt oder dass es einen

Kommunikationsfehler zwischen dem Tester und der Steuerung gibt.

-?-. Gibt an, dass die Fahrzeugsteuerung erkannt wurde, der Tester
diese jedoch nicht genau lokalisieren kann.

Stérung | #: Gibt an, dass erkannte Fehlercodes vorhanden sind;
- zeigt die Anzahl der gefundenen Fehler an.

Bestanden | Keine Stdérung Gibt an, dass das System den
Scan-Vorgang bestanden hat und kein Fehler erkannt wurde.

Registerkarte zur Baumansicht

Der  Bildschirm  der  Baumansicht-Registerkarte  zeigt ein
Systemverteilungsdiagramm von Fahrzeug-Steuermodulen an. Das
gescannte System, das beim Scannen keine Fehler hatte, wird in blauer
Schriftfarbe gezeigt; wahrend das gescannte System, bei dem Fehler
vorhanden sind, in roter Schrift angezeigt wird.

Tippen Sie auf die @ -Schaltflache rechts von dem Systemelement,
auf dem Sie weitere Diagnosen und andere Testaktivitaten durchfiihren
mochten. Eine Funktion im Menu-Bildschirm (Abbildung 4-7) sollte
daraufhin angezeigt werden.

Funktionstasten

Die folgende Tabelle enthalt eine kurze Beschreibung der durch die
Funktionstasten im automatischen Scan ausgeldsten Aktionen:

Tabelle 4-3Funktionstasten im autom. Scan

Name Beschreibung
Zuriick Zuriick zum vorherigen Bildschirm oder autom. Scan
verlassen.
Unterbricht den Scan und zeigt dann die Taste
Unterbrechen Fortfahren an.
Bestatigt das  Testergebnis und  fihrt  die
OK Systemdiagnose fort, nachdem das gewiinschte System
ausgewahlt wurde, indem Sie auf das Element im
Hauptbereich getippt haben.
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Name Beschreibung
Schnelles Loscht Codes. Ein  Warnmeldungsfenster  wird
Loschen angezeigt, um Sie Uber mdgliche Datenverluste zu
informieren, wenn diese Funktion ausgewahlt wird.
Bericht Zeigt die Diagnosedaten in der Berichtsform an.
Speichert den Diagnosevorgang als
Speichern Verlaufsaufzeichnung. Dadurch kénnen Sie schnell den
Zugriff auf die Testsysteme wiederherstellen.
Steuergeréate

Mit dieser Option kdnnen Sie durch eine Reihe von Auswahlméglichkeiten
manuell ein fir Tests erforderliches Steuerungssystem lokalisieren. Folgen
Sie einfach dem menigesteuerten Verfahren und treffen Sie jedes Mal die
passende Auswahl. Das Programm filhrt Sie, nachdem Sie einige

oy = | B ® e | B | /]
Function Menu Ca11.82v
ECU Information Read Codes Event memory
Erase Codes Live Data Active Test
Control unit adaptations Special Functions
VIN: WDB2110771A432323 .
Car: Benz/211.077 E63/Gasoline ESC
|
«“« A @ O ® © = . 110:38

Entscheidungen getroffen haben, zum Diagnose-Funktionsmenda.
Abbildung 4-7 Beispiel eines Funktionsmenubildschirms

Die Optionen im Funktionsmen( variieren je nach Fahrzeug geringfugig. Das
Funktionsmenu kann Folgendes umfassen:

e  Steuergerateinformationen - stellt die abgerufenen Informationen der
ECU im Detail bereit. Das Auswahlen 6ffnet einen Info-Bildschirm.

e Codes lesen - zeigt detaillierte Informationen der DTC-Datensatze aus
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4.6.1

dem Fahrzeug-Kontrollmodul an.

e Codes léschen - loscht DTC-Aufzeichnungen und andere Daten des
ECM.

e Live-Daten - ruft Live-Daten und Parameter aus der Fahrzeug-ECU auf
und zeigt diese an.

e  Aktiver Test -bietet spezifische Subsystem- und Komponententests an.
Diese Auswahl kann Aktoren, Aktorentest oder Funktionstests, etc.
hei3en, und die Testoptionen variieren je nach Hersteller und Modell.

HINWEIS: Auf der Diagnose-Symbolleiste am oberen Bildschirmrand dirfen
Sie wahrend des gesamten Diagnoseverfahrens jederzeit verschiedene
Kontrollen von Diagnoseinformationen durchfuhren, wie Drucken und
Speichern der angezeigten Daten, Hilfsinformationen erhalten oder
Datenaufzeichnungen durchfiihren, etc.

>  Durchfuihrung einer Diagnosefunktion
1. Stellen Sie eine Verbindung zu dem untersuchten Fahrzeug her.

2. Identifizieren Sie das Priffahrzeug, indem Sie die Menioptionen
auswahlen.

3. Wahlen Sie den Abschnitt Diagnose aus.

4. Suchen Sie das gewinschte System zum Testen durch den
automatischen Scan oder durch die mentgefihrte Auswahl in den
Steuergeraten.

5. Wahlen Sie den gewiinschten Test im Funktionsmeni aus.

ECU-Informationen

Diese Funktion ruft die spezifischen Informationen fiir das getestete
Steuergerat, einschlieBlich Einheitstyp, Versionsnummern und anderer
Spezifikationen, auf und zeigt diese an. Der ECU-Informationsbildschirm zeigt
beispielsweise Folgendes an:
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®—[w B B ® ] 0 W ]
ECU Information g
Control unit ME 9.7 (AMG)
MB number 0034462040
®— Supplier Bosch
Hardware status 0/0
Software status 6/40
VI WOB2110771A432323
® Car. Bena/211.077 ESVGascine ESC

« #10:38

Abbildung 4-8 Beispiel eines ECU-Informationsbildschirms

1. Diagnose-Symbolleiste: Schaltflachen - siehe Tabelle 4-2 Tasten der
Diagnose-Symbolleiste auf Seite 32 flr eine detaillierte Beschreibung
jeder Schaltflache.

2. Hauptbereich - die linke Spalte zeigt die Elementnamen; die rechte
Spalte die Spezifikationen oder Beschreibungen an.

3.  Funktionstaste — in diesem Fall ist nur eine Zurick-(oder manchmal
eine ESC-)Taste verfugbar. Tippen Sie darauf, um das Fenster nach dem
Anzeigen zu verlassen.

4.6.2 Codes lesen

Diese Funktion ruft die DTCs von der Fahrzeugsteuerung auf und zeigt diese
an. Das Menl unterscheidet sich von Fahrzeug zu Fahrzeug. Fur einige
Fahrzeuge koénnen auch Freeze-Frame-Daten gelesen werden. Der
Lesecode-Bildschirm erscheint beispielsweise wie folgt:
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Sprinter

wow | (@ o B @ Bl @

N15/5 (ESM [EWM] control unit) - Fault in
peripheral component 'Jogging pushbutton

=)o

Abbildung 4-9 Beispiel fir den Codes-Lese-Bildschirm

1. Diagnose-Symbolleiste: Schaltflachen - siehe Tabelle 4-2 Tasten der
Diagnose-Symbolleiste auf Seite 32 flr eine detaillierte Beschreibung
jeder Schaltflache.

2. Hauptbereich

Code-Spalte - zeigt die abgerufenen Codes aus dem Fahrzeug an.
Status-Spalte - zeigt den Status der abgerufenen Codes an.

Beschreibungsspalte - zeigt detaillierte Beschreibungen fur die
abgerufenen Codes an.

Schneeflockensymbol - wird nur angezeigt, wenn
Freeze-Frame-Daten fir die Anzeige verfugbar sind. Wenn Sie
dieses Symbol auswahlen, wird ein Datenbildschirm angezeigt, der
dem Code-Lese-Bildschirm sehr &hnlich ist. Daher kann dieselbe
Vorgehensweise angewandt werden.

3. Funktionstaste — nur eine Zuriick- (oder manchmal eine ESC-) Taste
ist verfugbar. Tippen Sie darauf, um zum vorherigen Bildschirm
zurtickzukehren oder um die Funktion zu beenden.

4.6.3 Codes loschen

Wenn

die abgerufenen Fahrzeug-Codes gelesen und Reparaturen

durchgefiihrt wurden, kénnen Sie mit dieser Funktion die Codes aus dem
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4.6.4

Fahrzeug l6schen. Stellen Sie, bevor Sie diese Funktion ausfiihren, sicher,
dass der Ziindschliissel sich in der Position EIN (RUN) befindet und der Motor
ausgeschaltet ist.

»  Zum L6schen von Codes
1. Tippen Sie im Funktionsmeni auf Codes Loéschen.

2. Eine Warnung wird angezeigt, um Sie (ber Datenverlust zu
informieren, wenn diese Funktion angewendet wird.

a) Tippen Sie zum Fortfahren auf Ja. Ein Bestatigungsbildschirm
wird angezeigt, sobald der Vorgang erfolgreich abgeschlossen
ist.

b) Tippen Sie auf Nein, um diese Funktion zu beenden.

3. Tippen Sie auf dem Bestatigungsbildschirm auf ESC, um die
Funktion "Codes Léschen" zu beenden.

4. Betdtigen Sie die Funktion "Codes Lesen" erneut, um
sicherzustellen, dass der Vorgang erfolgreich war.

Live-Daten

Wenn diese Funktion ausgewahlt wird, zeigt der Bildschirm die Datenliste fur
das ausgewahlte Modul an. Die verfugbaren Elemente fur die
Steuerelement-Module variieren von einem Fahrzeug zum anderen. Die
Parameter werden in der Reihenfolge angezeigt, in der sie von der ECM
Ubertragen werden, welche je nach Fahrzeug variieren kann.

Durch die Bildlaufbewegung kénnen Sie sich schnell durch die Liste bewegen.
Scrollen Sie einfach den Bildschirm nach oben oder unten, um die fiir Sie
relevanten Daten zu betrachten. Die folgende Abbildung zeigt einen typischen
Live-Daten-Bildschirm:

Vosmss L 8 8 . e 8 /]

') PRU64 WATER TEMPERATURE U = 2130 - 2Zr3 U3 C
[J PR055 ENGINE SPEED ©
[J PR312 MANIFOLD PRESSURE © 0.2 01 bar
[J PRO71 COMPUTER SUPPLY VOLTAGE © 05 0.0/1.0 v
[ PR887 THROTTLE VALVE SAFEMODEVAL.© 0.3 o %
[] PR469 CYLINDER 1 KNOCK VALUE © 1
[J PR471 CYLINDER 1 KNOCK VALUE © 06
[ PR473 CYLINDER 1 KNOCK VALUE © 0.36
[] PR475 CYLINDER 1 KNOCK VALUE © 2
Frame " K W X
Time: 00:11  Snow select Graph Merge To Top Live Date Sottings  Clea Data  Freeze  Recors o
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Abbildung 4-10 Beispiel fiir einen Live-Datenbildschirm

1. Symbolleiste Diagnose: Schaltflachen - Tippen Sie auf die
Drop-down-Taste in der oberen Mitte des Bildschirms, um auf die
Schaltflachen der Symbolleiste zuzugreifen.. Siehe Tabelle 4-2 Tasten
der Diagnose-Symbolleiste auf Seite 32 flr eine detaillierte
Beschreibung jeder Schaltflache..

2.  Hauptbereich
e Namensspalte -diese Spalte zeigt die Parameternamen an.

a) Kontrollkastchen - tippen Sie auf das Kontrollkastchen auf
der linken Seite des Parameternamens, um ein Element
auszuwahlen. Tippen Sie erneut auf das Kontrollkastchen, um
die Elementauswahl aufzuheben.

b) Drop-down-Taste —wenn Sie die Drop-down-Taste rechts des
Parameternamens tippen, o6ffnet sich ein Untermeni, das
verschiedene Optionen fur die Anzeige der Daten bietet.

e Wert-Spalte - zeigt die Werte der Parameterelemente an.
e Intervall-Spalte - zeigt den Minimal- und Maximalwert an.
e Einheiten-Spalte - zeigt die Einheit der Parameter an.

» Um den Einheitsmodus zu andern, tippen Sie auf Einstellung auf
der oberen Symbolleiste und wéahlen Sie einen gewiinschten Modus
aus. Siehe 7.1.1 Einheit auf Seite 81fir weitere Informationen.

3. Anzeigemodus

Es stehen vier Anzeigetypen fir die Daten zur Verfugung, sodass Sie die
verschiedenen Parametertypen in der am besten geeigneten Art und
Weise anzeigen kdnnen.

Wenn Sie auf die Drop-down-Taste auf der rechten Seite des
Parameternamens tippen, o6ffnet sich ein Untermenu. Es gibt 4
Schaltflachen, mit denen Sie die Darstellung der Daten an lhre
Bedurfnisse anpassen kodnnen. Des Weiteren konnen Sie die
Schaltflache "Hilfe" nutzen, um zuséatzliche Informationen abzurufen.

Jedes Parameterelement zeigt den ausgewéhlten Modus unabhé&ngig an.

Analoger Messmodus - zeigt die Parameter in Form eines analogen
Messdiagramms an.

Textmodus - dies ist der Standardmodus, der die Parameter in Text- und
Listenformat anzeigt.

HINWEIS: Anzeigewerte von Statusparametern, z. B. ein Schalterstand,
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die meistens in Wortform wie EIN, AUS, AKTIV und ABBRUCH,
etc.dargestellt werden, kénnen nur im Textmodus angezeigt werden.
Anzeigewerte von Wertparametern, z. B. Sensorwerte, hingegen kénnen
im Textmodus und in anderen Grafik-Modi angezeigt werden.

Wellendiagrammmodus — zeigt die Parameter in Wellendiagrammen
an.

Wenn dieser Modus aktiv ist, erscheinen drei Bedientasten auf der
rechten Seite des Parameterelements, mit denen Sie den Graph
manipulieren kénnen.

e  Text-Taste - setzt den Text-Anzeigemodus fort.

° Skala-Taste - &andert die Skalenwerte, die unterhalb des
Wellenformdiagramms angezeigt werden. Es gibt 4 Skalen: x1, x2,
x4 und x8.

e Taste VergroRBern — einmaliges Tippen bewirkt eine
Vollbildanzeige des ausgewahlten Diagramms

Digitaler Mess-Modus — zeigt die Parameter in Form eines digitalen
Messdiagramms an.

Vollbild-Anzeige - diese Option ist nur im Wellendiagrammmodus
verfigbar und wird meistens fir den Datenvergleich im
Diagramm-Zusammenfuhren-Status verwendet. Es gibt unter diesem
Modus oben auf der rechten Seite des Bildschirms drei Bedientasten.

e Bearbeiten-Taste - das Tippen auf diese Taste 06ffnet ein
Bearbeitungsfenster, in dem Sie die Wellenfarbe und die
angezeigte Linienstarke fir das ausgewdahlte Parameterelement
festlegen konnen.

e Skala-Taste - andert die Skalenwerte, die unterhalb des
Wellendiagramms angezeigt werden. Es gibt 4 Skalen: x1, x2, x4
und x8.

e Verkleinern-Taste — beendet die Vollbildanzeige.
>  Die Wellenfarbe und Dicke in einem Datendiagramm bearbeiten

1. Wahlen Sie 1 bis 3 Parameterelemente, die im
Wellendiagrammmodus angezeigt werden.

2. Tippen Sie auf die VergrofRRern-Taste auf der rechten Seite, um das
Daten-Diagramm im Vollbildmodus anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf die Bearbeiten-Taste und ein Bearbeitungsfenster
wird angezeigt.
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4. Wabhlen Sie einen Parameter in der linken Spalte aus.

5. Wahlen Sie eine gewilinschte Musterfarbe aus der zweiten Spalte
aus.

6. Wahlen Sie eine gewinschte Musterlinienstarke aus der rechten
Spalte aus.

7. Wiederholen Sie die Schritte 4-7, um die Wellenform fir die
einzelnen Parameterelemente zu bearbeiten.

8. Tippen Sie auf Fertig, um die Einstellungen zu speichern und den
Bildschirm zu verlassen, oder tippen Sie auf Abbrechen, um den
Bildschirm ohne Speichern zu verlassen.

4. Funktionstasten

Die Funktionen der verfugbaren Funktionstasten auf dem
Live-Daten-Bildschirm werden nachfolgend beschrieben:

Zuriick - bringt Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick oder beendet die
Funktion.

Aufzeichnen - beginnt mit der Aufzeichnung von Live-Daten. Die
aufgezeichneten Daten werden dann als Videoclip in der
Datenmanager-Anwendung fir zukinftige Bewertungen gespeichert.
Diese Funktion konnte je nachdem, wie Sie sich entscheiden, im
voreingestellten Schwellenwert automatisch oder manuell ausgel6st
werden. Der ausldsende Modus und die Aufnahmedauer kénnen im
Live-Daten-Einstellmodus konfiguriert werden.

Freeze - zeigt die abgerufenen Daten im Freeze-Modus an.

e  Vorheriger Rahmen - wechselt zum vorherigen Rahmen in den
Freeze-Daten.

e  Nachster Rahmen - bewegt den Cursor zum néachsten Rahmen in
den Freeze-Daten.

Fortsetzen - diese Taste wird angezeigt, wenn die Aufnahme- oder die
Freeze-Funktion angewendet wird. Das Tippen auf diese Taste beendet
die Datenaufzeichnung, oder beendet den Freeze-Datenmodus und kehrt
zum normalen Datenanzeigemodus zuriick.

Markieren - diese Taste wird angezeigt, wenn die Aufnahme-Funktion
angewendet wird. Durch Tippen dieser Schaltflache koénnen Sie
Markierungen an ausgewahlten Datenpunkten setzen. Wenn Sie das
aufgenommene Video spater im Data Manager abspielen, 6ffnet sich bei
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jeder Markierung ein Popup-Fenster, in das Sie Notizen eingeben
kénnen.

Daten |6schen - alle zuvor abgerufenen Parameterwerte kénnen
jederzeit ab einem gegebenen Grenzwert geléscht werden.

Nach Oben - verschiebt ein ausgewahltes Datenelement an die Spitze
der Liste.

Diagramme Zusammenfihren - tippen Sie auf diese Taste, um die
ausgewahlten Datendiagramme (nur fur Wellendiagrammmodus)
zusammenzufuihren. Diese Funktion ist beim Vergleich verschiedener
Parameter sehr niitzlich.

HINWEIS: Dieser Modus unterstiitzt die Diagrammzusammenfiihrung nur
fur 2 bis 3 Parameterelemente. Wahlen Sie bei der Zusammenfuhrung
nicht weniger als 2 und nicht mehr als 3 Elemente gleichzeitig.

» Tippen Sie auf die Drop-down-Taste auf der rechten Seite des
Parameternamens, um den Diagramm-Zusammenfiihren-Modus zu
beenden und einen Daten-Anzeigemodus auszuwahlen.

Auswabhl/Alle Anzeigen - tippen Sie auf diese Option, um zwischen den
beiden Optionen zu wechseln. Die eine Option zeigt die ausgewahlten
Parameterelemente, die andere alle verfiigbaren Elemente an.

Einstellen - wenn Sie auf diese Taste tippen, 6ffnet sich ein Bildschirm
fur die Einstellung, in dem Sie den Auslésemodus, die Aufnahme, die
Dauer und verschiedene Schwellenwerte fir die Datenaufzeichnung und

LcancolJ | Done |

( Sear General

MIN
MAX

Buzzer Alarm J OFF
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andere Steuerelemente einrichten kdnnen.

Abbildung4-11 Beispiel eines Einstellungsmodus in Live-Daten

Es gibt vier Navigationstasten auf dem Einstellungsmodus-Bildschirm.

Auswabhl-Taste - zeigt das Konfigurationsfenster an, in dem Sie die

Schwellenwerte und eine Obergrenze und eine Untergrenze fiir das

Auslésen des Alarmtons einrichten kénnen. Diese Funktion gilt nur

fur den Anzeigemodus Wellendiagramm.

a)

b)

<)

MIN — Wenn Sie diese Schaltflache tippen, wird eine virtuelle
Tastatur gedffnet, Uber die Sie den erforderlichen unteren
Schwellenwert eingeben kdnnen.

MAX — Wenn Sie diese Schaltflache tippen, wird eine virtuelle
Tastatur geoffnet, Uber die Sie den erforderlichen oberen
Schwellenwert eingeben kdnnen.

Alarmton - schaltet den Alarm ein und aus. Die Alarmfunktion
erzeugt einen Signalton als Erinnerung, wenn die
Datenauslesung den voreingestellten minimalen oder
maximalen Punkt erreicht hat.

Schwellenwerte flr die Parameterwerte festlegen

1.

Tippen Sie auf die funktionale Einstellungs-Taste am unteren
Rand des Live-Daten-Bildschirms.

Tippen Sie auf die Navigationstaste Bereich.

Wahlen Sie ein Parameterelement in der linken Spalte aus
oder geben Sie den Namen des Elements in der Suchleiste
ein.

Tippen Sie auf der rechten Seite der Taste auf MIN und geben
Sie den erforderlichen Mindestwert ein.

Tippen Sie auf der rechten Seite der Schaltflache MAX und
geben Sie den gewiinschten Maximalwert ein.

Tippen Sie auf die AN/AUS-Taste auf der rechten Seite der
Taste, um den Alarmton ein- oder auszuschalten.

Tippen Sie auf Fertig, um die Einstellungen zu speichern und
zum Live-Daten-Bildschirm zurtckzukehren, oder tippen Sie
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auf Abbrechen, um den Bildschirm ohne Speichern zu
verlassen.

Wenn die Schwellenwerte erfolgreich festgelegt wurden, erscheinen
(im Wellendiagrammmodus), zwei horizontale Linien auf jedem der
Datendiagramme um die Alarmpunkte anzuzeigen. Die
Schwellenwert-Linien sind zur Unterscheidung in anderen Farben als
der Funktionsgraph der Parameter dargestellt.

e Aufnahme - zeigt  den Konfigurationsbildschirm  fir
Aufnahmeeinstellungen an, in dem Sie den Ausldsertyp, die Dauer
und den Auslésepunkt fir die Daten-Aufnahmefunktion festlegen
kdnnen.

a) Auslosertyp — stellt den Auslésemodus fir hauptséachliche
zwei Arten von Datenaufzeichnung ein: Manuell und
Automatisch. Es stehen vier Optionen zur Verfiigung:

1) Manuell - Sie kénnen die Datenaufzeichnung manuell
starten und stoppen.

2) DTC - I6st die Datenaufzeichnung automatisch aus, wenn
eine DTC erkannt wird.

3) DTC-Prifmodus — I6st die Datenaufzeichnung
automatisch aus, wenn bestimmte vorausgewahlte
DTC-Typen erkannt werden.

4) Parameter — |6st die Datenaufzeichnung automatisch aus,
sobald ein  Parameterwert den  voreingestellten
Schwellenwert erreicht.

b) Dauer - legt die Aufnahmezeit fest (nur fir autom.
Auslésermodus).

c) Auslésepunkt - reserviert einen relativen Prozentsatz einer
Aufnahmelénge vor dem Datenaufzeichnungspunkt fir die
Referenz (nur autom. Auslésemodus)

»  Einstellung fur Live-Datenaufzeichnung

1. Tippen Sie auf die funktionale Einstellungs-Taste am unteren
Rand des Live-Daten-Bildschirms.

2. Tippen Sie auf die Navigationstaste Aufzeichnen.
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3. Tippen Sie die Schaltflache ® auf der rechten Seite der
Ausldsetyp-Funktionsleiste und wahlen Sie den erforderlichen
Auslésemodus aus

4. Tippen Sie auf die Taste O auf der rechten Seite der
Dauer-Leiste und wahlen Sie eine Zeitspanne aus.

5. Tippen Sie auf die Taste O auf der rechten Seite der
Ausldsepunkt-Leiste und wahlen Sie einen relativen Anteil
einer Datensatzlange aus, die reserviert werden, bevor der
Datenaufzeichnungspunkt beginnt.

6. Tippen Sie auf Fertig , um die Einstellung zu speichern und
zum Live-Daten-Bildschirm zuriickzukehren, oder tippen Sie
auf Abbrechen, um die Einstellungen ohne Speichern
abzubrechen und zu beenden.

e  Fertig-Taste - bestéatigt und speichert die Einstellung und fihrt Sie
zum Live-Daten-Bildschirm zuriick.

e  Schaltflache Abbrechen - bricht den Vorgang ab und fiihrt Sie zum
Live-Daten-Bildschirm zurtick.

4.6.5 Aktivtest

Die Aktivtestfunktion wird verwendet, um auf fahrzeugspezifische Subsystem-
und Komponententests zuzugreifen. Die verfliigbaren Tests variieren je nach
Hersteller, Baujahr und Modell, und nur die verfigbaren Tests werden im
Menu angezeigt.

Waéhrend eines Aktivtests gibt der Prifer Befehle an die ECU weiter, um die
Aktoren zu steuern. Dieser Test bestimmt die Integritéat des Systems oder von
Teilen davon, indem er die Motor-ECU-Daten liest oder den Betrieb der
Aktoren, wie beispielsweise das Schalten eines Magneten, Relais oder
Schalters zwischen zwei Betriebszustanden, Uberwacht.
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4.6.6

Die Auswahl des Aktivtests offnet ein Menii von Testmdglichkeiten, die je nach
Hersteller und Modell variieren. Das Auswahlen einer MenUlioption aktiviert
den Test. Folgen Sie allen Bildschirmanweisungen wahrend der Durchfiihrung
der Tests. Inhalt und Darstellung der Bildschirminformationen variieren in
Abhangigkeit von der Art des durchgefiihrten Tests. Einige wechselnde und
variable Kontrolltests zeigen Aktivteststeuerelemente am oberen Rand des

B Lol s el o6 . &l 7]

Locking solenoid 11.82v
Locking solenoid request YES

Output current of locking solenoids 92170 mA
Locking solenoid ‘ ON
Locking solenoid [CAN, EWM] OFF

Note:

F5: Actuate lock solenoid

It is only possible to shift from P to if the lock
solenoid is operated.

Itis only possible to shift from N to R if the lock
solenoid is not operated

vin:
Car: Banz/169.031 A 150 ‘FS Start ‘ F4 Stop ESC

A 8 O ® T©@ ™= . 110:38

Bildschirms und die Datenstrominformationen unten an, oder umgekehrt.
Abbildung 4-12 Beispielbildschirm fur den Aktivtest

Mit den Funktionstasten in der rechten unteren Ecke des Aktivtest-Bildschirms
kénnen die Testsignale gesteuert werden. Die Betriebsanleitung wird auf dem
Hauptbereich des Beispielbildschirms angezeigt. Folgen Sie einfach den
Anweisungen auf dem Bildschirm und treffen Sie die entsprechenden
Entscheidungen, um die Tests abzuschlieRen. Jedes Mal, wenn ein Vorgang
erfolgreich ausgefuhrt wurde, erscheint eine Meldung wie ,Befehl ausgefihrt®,
LAktivierung erfolgreich* oder etwas Ahnliches.

Driicken Sie auf die ESC-Funktionstaste, um den Test zu beenden, wenn Sie
fertig sind.

Sonderfunktionen

Diese Funktionen flihren verschiedene Komponentenanpassungen durch,
wodurch Sie bestimmte Komponenten nach einer Reparatur oder einem
Austausch neu kalibrieren oder konfigurieren kénnen.
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Der Hauptbereich des Bildschirms des Anpassungsverfahrens zeigt eine Liste
der Betriebs- und Fahrzeugzustandsinformationen, die im Wesentlichen aus
vier Teilen bestehen:

1.

Der erste Teil in der oberen Zeile ist die Beschreibung der durchgefuhrten
Aktion. Der Ausfuhrungsstatus wie z. B. "Abgeschlossen” oder "Aktiviert"
wird auf der rechten Seite angezeigt.

Der zweite Bereich zeigt die Voraussetzungen und Anforderungen fiir die
Ausfiihrung des ausgewahlten Vorgangs an.

Der dritte Bereich zeigt die aktuellen Voraussetzungen des
Fahrzeugsteuermoduls an, die fur den Vergleich mit den
Voraussetzungen, die im zweiten Bereich vorgeschlagen wurden, erlernt
werden sollten. Wenn der aktuelle Zustand des Steuermoduls auf3erhalb
des vorgeschlagenen Grenzwertes liegt, missen Sie den
Fahrzeugzustand anpassen, bis die Anforderungen erfiillt sind.

Der letzte Bereich enthalt Anweisungen zur Bedienung der Funktionstaste
in der unteren rechten Ecke des Bildschirms, mit der man die

Status ‘Fuel pump’ ACTIVATED

Lernvorgéange steuern kann.

Abbildung 4-13 Beispielbildschirm Anpassungsverfahren
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4.7

4.7.1

Lesen Sie die Informationen sorgfaltig durch und Uberprifen Sie den
Fahrzeugzustand entsprechend. Wenn Sie sicher sind, dass das Fahrzeug
bereit ist, die Anpassung durchzufihren, folgen Sie einfach den
bereitgestellten Anweisungen, um die entsprechenden Entscheidungen zu
treffen.  Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, wird eine
Ausfiihrungsstatusmeldung wie "Abgeschlossen", "Fertig" oder "Erfolgreich"
angezeigt.

Driicken Sie auf die ESC-Taste, um die Funktion zu verlassen.

Wartung

Der Wartungsbereich ist speziell dafir ausgelegt, lhnen fiir geplante
Wartungs- und Instandhaltungsleistungen einen schnellen Zugriff auf die
Fahrzeugsysteme zu ermdglichen. Der typische Wartungsbildschirm besteht
aus einer Reihe von menugesteuerten Befehlen. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, wahlen Sie die entsprechenden
Ausfihrungsoptionen aus, geben Sie die korrekten Werte oder Daten ein und
fuhren Sie die erforderlichen MafRnahmen durch und das System fuhrt Sie
durch den kompletten Prozess fiir verschiedene Wartungsverfahren.

Die am haufigsten durchgefiihrten Wartungsfunktionen sind:

e  Olwechselerinnerung zuriicksetzen

e  Wartung des Reifendruck-Uberwachungssystems (TPMS)

e  Wartung der elektrischen Parkbremse (EPB)

e  ABS/SRS-Wartung

e  Wartung des Lenkwinkelsensors (SAS)

e  DPF-Regenerationswartung

Funktionsbeschreibungen

Dieser Abschnitt beschreibt die Hauptfunktionen firr die Fahrzeugwartung:

Olwechselerinnerung zuriicksetzen

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, das System fur die Motorél-Lebensdauer
zuriickzusetzen, welches abhangig von den Fahrbedingungen des Fahrzeugs
und dem Klima ein optimales Olwechselintervall berechnet. Die
Olwechsel-Erinnerung muss jedes Mal zuriickgesetzt werden, wenn das Ol
gewechselt wird, sodass das System berechnen kann, wann der néchste
Olwechsel erforderlich ist.

54



Diagnoseverfahren Generische OBD-II-Verfahren

Wartung des Reifendruck-Uberwachungssystems (TPMS)

Diese Funktion erméglicht es Ihnen, die Reifensensor-IDs vom
Fahrzeugsteuergerat schnell abzulesen, sowie eine TPMS-Programmierung

und eine Ruckstellung durchzufiihren, nachdem die Reifensensoren ersetzt
wurden.
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4.8

Wartung der elektrischen Parkbremse (EPB)

Diese Funktion hat eine Vielzahl von Verwendungen, um dafiir zu sorgen,
dass das elektronische Bremssystem sicher und effektiv bleibt. Die
Anwendungen umfassen Deaktivieren und Aktivieren des Bremsregelsystems,
Unterstiitzung bei der Bremsfliissigkeitskontrolle, Offnen und SchlieRen der
Bremsbeldge und Einstellen der Bremsen nach einem Scheiben- bzw.
Belagwechsel etc.

ABS/SRS-Wartung

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, verschiedene bidirektionale Tests
durchzufuhren, um die Betriebsbedingungen des Anti-Blockier-Systems sowie
des zusétzlichen Rickhaltsystems (Supplemental Restraint System) zu
Uberpriifen, wie automatische Entliftung, Pumpenmotortest und
Modulinformationen, etc.

Wartung des Lenkwinkelsensors (SAS)

Diese Wartungsfunktion ermdglicht es Ihnen, die Kalibrierung fir den
Lenkwinkelsensor  durchzuftihren, welcher permanent die aktuelle
Lenkradstellung als die Geradeaus-Position in dem Lenkwinkelsensor
EEPROM speichert. Bei erfolgreichem Abschluss der Kalibrierung wird der
Lenkwinkelsensor-Fehlerspeicher automatisch geleert.

DPF-Regenerationswartung

Die Dieselpartikelfilter-Wartungsfunktion fiihrt das Regenerationsverfahren (d.
h. die DPF-Reinigung) durch, um die durch die kontinuierliche Verbrennung
der Partikel im DPF-Filter entstandene Blockade zu entfernen. Wenn das
DPF-Licht am Fahrzeug aufleuchtet und Sie einen DPF-Regenerationszyklus
erfolgreich abgeschlossen haben, werden Sie feststellen, dass das DPF-Licht
automatisch erlischt.

Generische OBD-IlI-Verfahren

Eine Schnellzugriffsoption fiir OBD-II/EOBD-Fahrzeugdiagnosen finden Sie
im Fahrzeugmenu (Abbildung 4-1). Diese Option stellt eine schnelle
Mdglichkeit dar, auf DTCs zu prufen, die Ursache einer leuchtenden
Warnleuchte (Malfunction Indicator Lamp MIL) einzugrenzen, den
Monitorstatus vor einer Emissions-Zertifizierungsprufung zu uberprifen,
Reparaturen zu Uberprifen und eine Reihe von anderen emissionsrelevanten
Wartungen durchzufiihren. Der Direktzugang der OBD wird auch zum Testen
von  OBD-II/EOBD-Fahrzeugen  verwendet, die nicht in der
Diagnose-Datenbank enthalten sind.
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Die Schaltflachen der Diagnosesymbolleiste am oberen Bildschirmrand haben
dieselben Funktionen wie die Schaltflachen fur spezielle Fahrzeugdiagnosen.
Siehe Tabelle 4-2 Tasten der Diagnose-Symbolleiste auf Seite 32 fur weitere

Informationen.

4.8.1 Allgemeines Verfahren

>  Zugriff auf die OBD-II/EOBD-Diagnosefunktionen

1.

Tippen  Sie

auf die

Diagnose-Anwendungstaste

MaxiSys-Auftragsmeni. Das Fahrzeugmenu erscheint.

Tippen Sie auf die EOBD-Taste. Es gibt zwei Moglichkeiten, um die

Kommunikation mit dem Fahrzeug herzustellen.

e Autom. Suche —Wenn Sie diese Option auswéhlen, versucht
das Diagnosewerkzeug einen Verbindungsaufbau Uber jedes
verfigbare Protokoll, um festzustellen, auf welchem das

Fahrzeug sendet.

e  Protokoll - wenn Sie diese Option auswahlen, offnet der
Bildschirm ein Untermenii mit verschiedenen Protokollen. Ein
Kommunikationsprotokoll ist eine standardisierte Art und
Weise der Datenkommunikation zwischen einer ECM und
dem Diagnose-Tool. Globale OBD konnen verschiedene

unterschiedliche Kommunikationsprotokolle verwenden.

Waéhlen Sie ein bestimmtes Protokoll der Protokoll-Option. Warten

Sie auf das Erscheinen des OBD-II-Diagnosements.

Ji s

Q)

A

@)

DTC&FFD © I/M Readiness © Live Data @ 02 Sensor Monitor @
G @
Cs) P° | = =
—_——
On-Board Monitor @ Component Test & Vehicle Info. @ Vehicle Status @
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Abbildung 4-14Beispiel fiir ein OBD-II-Diagnosementii

HINWEIS: Wenn Sie auf die @ -Taste neben dem Funktionsnamen
tippen, offnet sich ein  Informationsfeld mit  zusétzlichen
Funktionsinformationen.

4. Wabhlen Sie eine Funktionsoption, um fortzufahren.

DTC & FFD
I/M-Bereitschaft
Live-Daten
02-Sensormonitor
On-Board-Monitor
Komponententest
Fahrzeuginformationen
Fahrzeugstatus

HINWEIS: Einige Funktionen werden nur von bestimmten Automarken
unterstatzt.

4.8.2 Funktionsbeschreibungen

Dieser Abschnitt beschreibt die verschiedenen Funktionen der einzelnen
Diagnoseoptionen:

DTC & FFD

Wenn diese Funktion aktiviert ist, zeigt der Bildschirm eine Liste der
gespeicherten und ausstehenden Codes an. Wenn die Freeze-Frame-Daten
bestimmter DTCs zur Ansicht zur Verfigung stehen, wird eine
Schneeflocken-Taste auf der rechten Seite des DTC-Eintrags angezeigt. Die
Codes-Ldschen-Funktion kann durch Tippen der Funktionstaste am unteren

e t | & ® 0 . B /
Trouble Codes Enay|
Code | Status D
P0001 @ Stored Fuel Volume Regulator Cintrol Circuit/Open
Fuel Volume Regulator Cintrol Circuit Range/
P0002 @ Stored Percitiaiia
P0003 0/ Stored Fuel Volume Regulator Cintrol Circuit Low
P0004 (7)) Stored Fuel Volume Regulator Cintrol Circuit High
P0005 0/ Stored Fuel Volume Regulator Cintrol Circuit/Open
P0006 @ Stored Fuel Volume Regulator Cintrol Circuit Low
P0007 Q) Stored Fuel Volume Regulator Cintrol Circuit Hight
VIN: LVSFCFAES6FD15498
Car; Benui211.077 E6YGasaline Clear ESC
DTC
P \

» #10:38
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Bildschirmrand ausgefiihrt werden.

Abbildung4-15 DTC & FFD-Beispielbildschirm

Gespeicherte Codes

Gespeicherte Codes sind die aktuellen emissionsrelevanten DTCs aus
dem ECM des Fahrzeugs. OBD-II/EOBD-Codes haben eine Prioritét
entsprechend ihres Emissionsgrades, wobei Codes mit héherer Prioritét
Codes mit niedriger Prioritdt Uberschreiben. Die Prioritdt des Codes
bestimmt die Beleuchtung der MIL und das Ldschverfahren des Codes.
Hersteller stufen Codes unterschiedlich ein; erwarten Sie also
Unterschiede zwischen den Marken.

Ausstehende Codes

Dies sind Codes, deren Einstellungsbedingungen beim letzten
Fahrzyklus erfullt wurden, die allerdings zusétzlich in zwei oder mehr
aufeinander folgenden Testzyklen eingehalten werden mussen, bevor der
DTC tatséchlich eingestellt ist. Der Service dient dazu, den
Wartungstechniker nach einer Fahrzeugreparatur und dem Ldschen von
Diagnoseinformationen zu unterstiitzen, indem die Testergebnisse nach
dem Fahrzyklus zusammengefasst werden.

a) Wenn ein Test wahrend des Fahrzyklus fehlschlagt, wird der mit
dem Test assoziierte DTC angegeben. Wenn der ausstehenden
Fehler innerhalb von 40 bis 80 Warmlaufzyklen nicht wieder auftritt,
wird der Fehler automatisch aus dem Speicher geléscht.

b) Die Testergebnisse, die durch diesen Service gemeldet werden,
sind nicht unbedingt auf eine fehlerhafte Komponente oder ein
fehlerhaftes System zurtickzufihren. Wenn die Testergebnisse ein
weiteres Fehlschlagen nach zusétzlichem Fahren anzeigen, wird
der DTC so eingestellt, dass eine fehlerhafte Komponente oder ein
fehlerhaftes System angegeben wird, und die MIL leuchtet auf.

Freeze Frame

In den meisten Féllen ist der gespeicherte Frame der zuletzt aufgetretene
DTC. DTCs, die einen groRReren Einfluss auf die Fahrzeugemissionen
haben, haben eine hohere Prioritat. In diesen Fallen ist der DTC mit der
hdchsten Prioritat derjenige, fir den die Freeze Frame-Aufzeichnungen
aufbewahrt werden. Freeze-Frame-Daten beinhalten eine
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.Momentaufnahme® kritischer Parameterwerte zum Zeitpunkt der
DTC-Einstellung.

° Codes Loschen

Diese Option wird verwendet, um alle emissionsrelevanten
Diagnosedaten wie Fehlercodes, Freeze-Frames und
herstellerspezifische verbesserte Daten aus der Fahrzeug-ECM zu
I6schen, und den I/IM-Bereitschafts-Monitorstatus far alle
Fahrzeugmonitore auf »Nicht Betriebsbereit* oder »Nicht
abgeschlossen® zu setzen.

Ein Bestatigungsbildschirm wird angezeigt, wenn die Losch-Code-Option
ausgewahlt wurde, um den versehentlichen Verlust von Daten zu
verhindern. Wahlen Sie Ja auf der Bestatigungsanzeige aus, um
fortzufahren oder Nein, um diese zu verlassen.

I/M-Bereitschaft

Diese  Funktion wird verwendet, um die Bereitschaft des
Uberwachungssystems zu tberpriifen. Es ist eine ausgezeichnete Funktion,
die Sie verwenden koénnen, bevor Ihr Fahrzeug auf die Einhaltung des
Emissionsprogramms kontrolliert wird. Die Auswahl der I/M-Bereitschaft 6ffnet
ein Untermenl mit zwei Mdglichkeiten:

e  Seit der Loschung der DTCs - zeigt den Status der Monitore seit dem
letzten Léschen der DTCs an.

e Dieser Fahrzyklus - zeigt den Status der Monitore seit Beginn des
aktuellen Fahrzyklus an.

Live-Daten

Diese Funktion zeigt die PID-Daten der ECU in Echtzeit. Die angezeigten
Daten beinhalten analoge und digitale Ein- und Ausgdnge und die
Systemstatusinformationen zum Fahrzeug-Datenstrom.

Live-Daten koénnen in verschiedenen Modi angezeigt werden, siehe
4.6.4Live-Daten auf Seite 44 fur weitere Informationen.

0O2-Sensormonitor

Diese Option ermdoglicht die Wiederherstellung und Betrachtung der
Testergebnisse des O2-Sensormonitors flr die zuletzt durchgefiihrten Tests
aus dem Fahrzeugbordcomputer.
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Die Testfunktion des O2-Sensormonitors wird nicht durch Fahrzeuge
unterstitzt, die mit einem Controller Area Network (CAN) kommunizieren. Die
Testergebnisse von 0O2-Sensormonitoren von mit CAN-ausgestatteten
Fahrzeugen finden Sie unter On-Board-Monitor.

On-Board-Monitor

Diese Option ermdglicht es lhnen, die Ergebnisse der On-Board-Monitor-Tests
anzusehen. Die Tests sind besonders nach einer Wartung oder nach dem
Léschen des Steuermodulspeicher eines Fahrzeugs niitzlich.

Komponententest

Dieser Service ermdglicht eine bidirektionale Steuerung des ECM, sodass das
Diagnosewerkzeug in der Lage ist, Steuerbefehle zu senden, um die
Fahrzeugsysteme zu bedienen. Diese Funktion ist nitzlich, um zu ermitteln,
wie gut die ECM auf einen Befehl reagiert.
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4.9

Fahrzeuginformationen

Die Option zeigt die Fahrzeug-ldentifikationsnummer (FIN), die
Kalibrierungs-Identifikation, die Kalibrierungspriifnummer (CVN) und andere
Informationen zum Testfahrzeug an.

Fahrzeugstatus

Diese Funktion wird verwendet, um den aktuellen Zustand des Fahrzeugs
einschliellich der Kommunikationsprotokolle der OBD-lI-Module zu
Uberprufen. AuRerdem kdnnen die Anzahl ausgegebener Codes, der Status
Motorkontrollleuchte (MIL) und andere Informationen Uberpruft werden.

Beenden einer Diagnose

Die Diagnoseanwendung bleibt offen, solange eine aktive Kommunikation mit
dem Fahrzeug besteht. Sie miussen die Diagnoseschnittstelle verlassen, um
die gesamte Kommunikation mit dem Fahrzeug vor dem SchlieBen der
Diagnoseanwendung zu beenden.

HINWEIS: Schaden am elektronischen Steuermodul (ECM) des Fahrzeugs
kénnen auftreten, wenn die Kommunikation unterbrochen wird. Stellen Sie
sicher, dass alle Verbindungen beispielsweise Uber Daten- oder USB-Kabel
wéahrend der Prifung jederzeit ordnungsgemal funktionieren. Beenden Sie
alle Tests, bevor Sie das Testkabel abziehen oder das Gerat ausschalten.

> Beenden der Diagnose-Anwendung

1. Tippen Sie auf dem aktiven Diagnosebildschirm auf die Zuriick oder
ESC-Funktionstaste, um eine Diagnosesitzung Schritt fiir Schritt zu
beenden; oder

2. Tippen Sie auf die Taste Fahrzeugwechsel auf der
Diagnosesymbolleiste, um  zum  Fahrzeugmenu-Bildschirm
zurtickzukehren.

3. Tippen Sie auf dem Fahrzeugmenu-Bildschirm auf die Home-Taste
auf der oberen Symbolleiste; oder tippen Sie auf die Zuriick-Taste
in der Navigationsleiste am unteren Rand des Bildschirms. Oder

4. Tippen Sie auf die Home-Taste in der Diagnosesymbolleiste, um die
Anwendung direkt zu beenden und in das MaxiSys-Auftragsmeni
zurtickzukehren.
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Nun kommuniziert die Diagnoseanwendung nicht langer mit dem Fahrzeug
und es ist sicher, andere MaxiSys Anwendungen zu 6ffnen oder das
MaxiSys-Diagnosesystem zu verlassen und zum Startbildschirm des
Android-Systems zuriickzukehren.
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Kapitel 5 Datenmanager-Betrieb

Die Datenmanager-Anwendung wird verwendet, um gespeicherte Dateien zu speichern,
zu drucken und zu Uberprifen. Die meisten Verfahren werden tber die Symbolleiste
gesteuert.

Die Auswahl der Datenmanager-Anwendung offnet das Dateisystemmend.
Verschiedene Dateitypen werden separat unter verschiedenen Optionen sortiert. Es
gibt sechs Arten von Informationsdateien, die angezeigt oder wiedergegeben werden

{ M Data Manager

Review Data

Apps Uninstall Data Logging
« A @ O © 0 = -
kénnen.
Abbildung5-1 Beispiel fir Datenmanager-Hauptbildschirm
5.1 Aktionen

Die Funktionen des Datenmanagers werden Uber die Symbolleiste gesteuert.

Nahere Informationen erhalten Sie in den folgenden Abschnitten.

5.1.1 Bilddateien

Der Bildbereich ist eine JPG-Datenbank aller erfassten Screenshotbilder.
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JPG Database

=

= 110:38

Abbildung5-2 Beispielbildschirm der Bilderdatenbank

Symbolleistentasten - zum Bearbeiten, Drucken und L&schen von

Bilddateien. Siehe Tabelle5-1 Symbolleistentasten der JPG-Datenbank
auf Seite 65 fur weitere Informationen.

N

Hauptbereich - zeigt die gespeicherten Bilder.

Tabelle5-1 Symbolleistentasten der JPG-Datenbank

Taste

Name

Beschreibung

Zuriuck

Zum vorherigen Bildschirm zurtickkehren.

Bearbeiten

Durch Tippen dieser Schaltflache wird die
Bearbeitungssymbolleiste ~ zum  Drucken,
Léschen oder Anzeigen von Bildinformationen
angezeigt.

Cancel

Abbrechen

Durch Berthren dieser Schaltflaiche wird die
Bearbeitungssymbolleiste geschlossen oder
eine Dateisuche abgebrochen.

Suche

Schnellsuche der Bilddatei durch Eingabe des
Fahrzeugnamens, Testpfades, Dateinamens
oder der Datei-Info.

-l

Info

Durch Beriihren dieser Schaltflache wird ein
Fenster mit Detailinformationen zu dem Bild
gedffnet.
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Durch Bertihren dieser Taste wird das

Drucken ausgewahlte Bild ausgedruckt.

N Durch Bertihren dieser Taste wird das
Loschen ausgewahlte Bild geldscht.

A\

Bearbeiten von Bildinformationen

1.

Wahlen Sie im MaxiSys-Auftragsmenu die
Datenmanager-Anwendung aus.

Wabhlen Sie Bild aus, um auf die JPG-Datenbank zuzugreifen.
Wahlen Sie ein Bild aus, um es im Vollbildmodus anzuzeigen.

Durch einmaliges Tippen auf den Bildschirm wird die
Bearbeitungssymbolleiste angezeigt.

Tippen Sie auf die Info-Taste, um ein Fenster mit den
Bildinformationen zu 6ffnen.

Tippen Sie in der rechten oberen Ecke des Fensters auf die Taste
Bearbeiten. Der Bearbeitungsbildschirm wird angezeigt.

Bearbeiten Sie die Bildinformationen durch Eingabe des neuen
Dateinamens und weiterer Datei-Informationen.

Tippen Sie auf Fertig, um die Informationen zu speichern und den
Bildschirm zu verlassen, oder tippen Sie auf Abbrechen, um den
Bildschirm ohne Speichern zu verlassen.

Léschen ausgewahlter Bilder

1.

Wabhlen Sie im MaxiSys-Auftragsmeni die

Datenmanager-Anwendung aus.
Waéhlen Sie Bild aus, um auf die JPG-Datenbank zuzugreifen.

Tippen Sie auf die Taste Bearbeiten, um  die
Bearbeitungssymbolleiste anzuzeigen.

Wabhlen Sie die Bilder, die geldscht werden sollen, aus, indem Sie
auf die Miniaturbilder tippen. Die ausgewahlten Miniaturbilder

zeigen dann ein Hakensymbol in der unteren rechten Ecke an.

Tippen Sie die Schaltflache Loschen und anschlieBend Auswahl

I6schen. Die ausgewahlten Bilder werden geldscht.
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5.1.2

5.1.3

PDF-Dateien

Der PDF-Abschnitt speichert und zeigt alle PDF-Dateien gespeicherter Daten.
Waéhlen Sie nach dem Zugang zur PDF-Datenbank eine PDF-Datei aus, um
die in ihr gespeicherten Informationen anzuzeigen.

Dieser Abschnitt verwendet die Adobe Reader-Standardanwendung, um
Dateien anzuzeigen und zu bearbeiten. Bitte lesen Sie das zugehérige Adobe
Reader-Handbuch fiir weitere Anweisungen.

Datenuberprifung

Im Abschnitt Datenuberpriifung kénnen Sie aufgezeichnete Daten-Frames
von Live-Daten-Streams wiedergeben.

Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm zur Datenuberpriifung eine

1 Name o Value ¥ Uit ]
[ BUS Power Mode © Accessory
[ Transport Mode © Active
[ Vehicle Speed © 20 km/h
[J Vehicle Speed (CAN-Bus) © 20 km/h
®— [ Engine Speed © 642 pm
[ overSpeed Warning © off
[ overSpeed Function @ Inactive
[J OverSpeed Buzzer © Enabled
[ pisplayed Fuel Level © 5 %
3 & ~= ]

aufgezeichnete Datei zur Wiedergabe.

Abbildung 5-3 Beispielbildschirm fiir Datenwiedergabe

1. Dropdown-Symbolleiste — Tippen Sie die Schaltflache in der oberen
Bildschirmmitte, um die Drop-down-Symbolleiste zu 6ffnen

2. Hauptbereich - zeigt die aufgezeichneten Daten-Frames an

3. Navigations-Symbolleiste - ermdglicht es Ihnen, die Datenwiedergabe
zu bearbeiten

Verwenden Sie die Taste zur Navigationssymbolleiste, um aufgezeichnete
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5.1.4

5.1.5

Daten von Frame zu Frame wiederzugeben.

Tippen Sie auf Zuriick, um die Datenwiedergabe zu beenden.

Apps-Manager

In diesem Bereich kénnen Sie die internen Anwendungen verwalten, die auf
dem MaxiSys-Diagnosesystem installiert sind. Wenn Sie diesen Bereich
auswahlen, offnet sich ein Verwaltungsbildschirm, auf dem Sie alle
verfligbaren Fahrzeugdiagnoseanwendungen tberprifen kénnen.

Wahlen Sie die Fahrzeug-Software, die Sie ldschen méchten, durch Tippen
auf das Automarken-Symbol aus; das ausgewéhlte Element zeigt daraufhin
ein blaues Hakchen in der oberen rechten Ecke an. Tippen Sie auf die
Schaltflache Loéschen in der oberen Leiste, um die Software aus der
Systemdatenbank zu I6schen.

Datenaufzeichnung

Der Abschnitt zur Datenaufzeichnung ermdéglicht es Ihnen, die
Support-Plattform direkt zu starten, um alle Aufzeichnungen Uber alle
gesendeten oder nicht gesendeten (gespeicherten) Datenaufzeichnungen auf
dem Diagnosesystem anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie unter10.5
Datenaufzeichnung 10.5 auf Seite 106 .
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Die MaxiFix Anwendung startet die Online-Ratgeber-Datenbank, die lhnen nicht nur
nahezu alle Ublichen Diagnosefehler-Code (DTC)-Datenbanken fiir die meisten
Fahrzeuge bietet, sondern auch als Forum dient, sodass Sie sich mit anderen MaxiSys
Benutzern in Verbindung setzen kénnen. Sie ermdglicht lhnen den Zugang zu einer
riesigen Datenbank an Reparatur- und Diagnose-Tipps zusammen mit bewd&hrten

archivierten Reparaturvorschlagen.

Wahrend MaxiFix die reichlich vorhandenen Ratgeber-Informationen bereitstellt,
wéachst die Datenbank mit taglichen Fehlerbehebungen durch die Aufnahme der
aufgezeichneten geldsten Falle und der Beratungsberichte der MaxiSys Benutzer aus
aller Welt.

Informationen in der MaxiFix Datenbank gliedern sich in eine Reihe von
Diagnose-Tipps, die entworfen wurden, um Sie schnell zur Ursache eines bestimmten
Problems am Testfahrzeug zu fihren, was Ihnen helfen wird, schnelle Lésungen fir
verschiedene diagnostische Probleme zu finden.

6.1 Navigation

Sie missen das Gerat mit lhrem Online-Konto vor dem Start der MaxiFix
Plattform registrieren. Weitere Informationen finden Sie unter 10.1

M MaxiFix € 3 G,
MexiFiR Q
Filter Remove Al Filters
Subject Reply View Last Response
wwyhdgdgdggsbsvs 2 2 12/15/2014
2014 Acura Truck MDX FWD V6-3.5L (J35Y5)
By: chengichuan@auteltech.net 12/05/2014
Citroen C5 DPF Fluid 1 12 08/27/2014
2005 Pontiac Grand Prix V6-3.8L VIN 2
By: g_clayton65@hotmail.com 08/27/2014
nissan pathfinder 2005 usa 6 13 08/28/2014
2003 Infiniti G35 Sedan V6-3.5L (VQ35DE)
By: robertoalvaradoj7@yahoo.com 08/26/2014
power steering intermittant operation 2 24 08/28/2014
2010 Ford Fusion FWD L4-2.5L
By: mastertech007@hotmail.com 08/23/2014
A/C blows warm at hwy speeds. 3 26 08/26/2014

2005 Subaru Outback Sport F4-2.5L SOHC

g o

Ask My MaxiFix My Messages Support




MaxiFix-Aktionen Navigation

Produktregistrierung auf Seite99.

Abbildung 6-1 Beispielstartseite flir MaxiFix
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Navigation

Der Bildschirmaufbau von MaxiFix besteht aus 3 Hauptbereichen:

1. Die Kopfzeile — die Symbolleiste am oberen Rand der Seite wird
verwendet, um Fahrzeuge auszuwahlen und Inhalte zu suchen.

2. Der Hauptbildschirm — der Bereich in der Mitte des Bildschirms, der
Informationen zu Fahrzeugeigenschaften und festgelegten Stichwdrtern
anzeigt.. Die Registerkarten auf dem Hauptbildschirm &ndern sich
entsprechend dem ausgewahlten Abschnitt des Navigationsmenis und
ermdglichen es lhnen, zwischen den Funktionen zu wechseln.

3. Das Navigationsmeni - das Hauptmeni auf der unteren Seite des
Bildschirms, das Ihnen Zugriff auf verschiedene Abschnitte von MaxiFix
bietet.

Die Kopfzeile

Die Kopfzeile wird am oberen Rand des Bildschirms angezeigt und hat die
folgenden Elemente:

° Eine Schaltfliche ,Fahrzeug auswahlen* zum Offnen des Meniis
,<Fahrzeugidentifikation® und die Fahrzeuginformationsleiste, z. B.
,2014>Hyundai> Accord Coupe > L4-2.4L (K24W1)".

e Ein Suchfeld fur die Eingabe von Schliusselbegriffen, Codes oder
Problemen.

»Fahrzeug auswahlen“-Taste

Uber die Schaltfliche ,Fahrzeug auswahlen in der Kopfzeile kénnen Sie
angeben, welches Fahrzeug Sie im MaxiFix referenzieren méchten. Wéahlen
Sie dazu die entsprechenden Fahrzeugeigenschaften in  den
Fahrzeugeigenschaftslisten. Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie
mafgeschneiderte Suchanfragen formulieren, um das gewiinschte Fahrzeug
zu finden.

Hinweis: Sie mussen fir jede Fahrzeugeigenschaft einen Wert angeben, um
optimale Suchergebnisse zu erhalten.

>  Auswabhl eines Fahrzeugs
Um ein Fahrzeug auszuwahlen, gehen Sie wie folgt vor:
1. Klicken Sie, wenn Sie dies nicht bereits getan haben, in der

Kopfzeile ,Fahrzeug auswahlen®.
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Wabhlen Sie das Baujahr des Fahrzeugs aus der Liste aus.
Wabhlen Sie die Fahrzeugmarke aus der Liste aus.

Wabhlen Sie das Modell des Fahrzeugs aus der Liste aus.
Wahlen Sie das Untermodell des Fahrzeugs aus der Liste aus.

o g s~ wDn

Wabhlen Sie den Motortyp des Fahrzeugs aus der Liste.

Nach Abschluss des Vorgangs wird das ausgewahlte Fahrzeug in der
Kopfzeile angezeigt.

6.1.1 Terminologie

MaxiFix-Tipp

Ein MaxiFix-Tipp bietet praktische Informationen fir Reparaturen bei einem
bestimmten Fahrzeug-Reparaturproblem mit detaillierten Beschreibungen.
Dieser Tipp wird mit einer bewahrten Reparaturmethode, spezifischen
Fahrzeugdaten und in einer All-in-One-Informationsquelle kombiniert, damit
Sie schnelle und einfache Reparaturldsungen finden.

In der MaxiFix-Community kdnnen Sie Tipps finden oder lhre eigenen Tipps
teilen, um anderen Community-Mitgliedern bei der Lésung von
Fahrzeugproblemen zu helfen.

>  Suche nach einem MaxiFix-Tipp

1. Wahlen Sie ein Fahrzeug aus:

a) Klicken Sie auf die Taste ,Fahrzeug auswahlen® in der
Kopfzeile am oberen Rand der Seite.

b) Wahlen Sie das Jahr des Fahrzeugs aus der Liste.
c) Wabhlen Sie die Fahrzeugmarke aus der Liste aus.
d) Wabhlen Sie das Modell des Fahrzeugs aus der Liste.
e) Wabhlen Sie das Untermodell des Fahrzeugs aus der Liste.
f)  Wahlen Sie den Motortyp des Fahrzeugs aus der Liste.
Nach Abschluss des Vorgangs wird das ausgewdahlte Fahrzeug in
der Kopfzeile angezeigt.
2. Geben Sie einen Suchbegriff ein.

MaxiFix verfigt tGber eine leistungsfahige Schnellsuche, mit der Sie
alle MaxiFix-Ressourcen mit einem Klick finden kénnen. Geben Sie
einfach einen Suchbegriff in das Suchfeld in der Kopfzeile ein, um
die Suche zu starten.
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Zuverlassige Ergebnisse!

Die leistungsstarke MaxiFix-Datenbank liefert Ihnen zuverlassige
Ergebnisse! Die bekannten MaxiFix-Tipps verbinden praktische
Werkstatt-Tipps mit unterschiedlichsten Daten wie beispielsweise:

73



MaxiFix Bedienung
a) OBD-lI-Fehlercode-Beschreibungen und Referenzen -
unterstitzen die Diagnose durch Aufzeigen des
Fahrzeugproblems, o) dass Anfanger und

fortgeschrittene Techniker effizient arbeiten kdnnen.
b) RealFix-Tipps - bieten Reparaturtipps von tatsachlichen
Reparaturauftragen und werden in einem leicht

Ubersichtlichen Format ,Problem-Ursache-Lésung*.
Wenn Sie dennoch nicht die richtigen Informationen finden, kénnen
Sie Ihre Frage in der MaxiFix-Community stellen. Klicken Sie dazu
im Navigationsmenll am unteren Bildschirmrand die Schaltflache

.Frage stellen.
Angenommen!

6.2

Das Symbol ,Angenommen!“ oben rechts auf einer Tipp-Seite zeigt an, dass
der Tipp bereits von mindestens einem Techniker in der Community
angenommen und umgesetzt wurde. Wenn ein Tipp Ihnen bei einer Reparatur
geholfen  hat, teilen Sie dies der Community durch die
~Angenommen!“-Funktion mit. Jedes Mitglied der Community kann fir jeden
Tipp einmal ,Angenommen!“ klicken. Jeder Klick erhéht die entsprechende
Anzahl um eine Stimme. Die Zahlung der ,Angenommen!“-Tipps hilft Thnen
dabei zu sehen, welche Tipps tatsachlich helfen, um Fahrzeugprobleme zu
I6sen. Sie kdnnen auch einen Kommentar schreiben um darzustellen, wie der
Tipp lhnen geholfen hat, und um anderen Mitgliedern der Community zu
helfen.

Aktionen

Das Navigationsmenii befindet sich am unteren Bildschirmrand. Uber das
Navigationsmenll kdnnen Sie sich in den verschiedenen Untermenis von
MaxiFix bewegen. Die folgenden Untermenus stehen zur Verfligung:

e Home — zeigt alle Fragen an und gibt lhnen die Mdglichkeit, Fragen zu
einer oder mehreren Marken zu stellen-

° Reparatur suchen - ermdglicht es Ihnen, auf MaxiFix nach
Informationen aus allen verfligbaren Ressourcen zu suchen,
einschlie3lich: offener Fragen, Tipps und echter Reparaturen. Zeigt auch
die Suchergebnisse an.

e Frage stellen — ermdglicht es lhnen, Ihre Frage in der Community zu
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6.2.1

6.2.2

stellen.

e Mein MaxiFix — zeigt alle Ihre Beitrdge sowie Fragen und Reparaturen
in der Community an und bietet lhnen die Méglichkeit, lhr persénliches
Profil anzuzeigen, lhre Fahrzeugfavoriten auszuwahlen und Tipps mit
der Community zu teilen.

e Meine Nachrichten - zeigt eine Liste der Benachrichtigungen an, die fir
Ihre Aktivitaten im Fragebereich relevant sind.

e  Support - offnet die FAQ-Seite oder ein Nachrichtenfeld, in dem Sie die
Kundenbetreuung per E-Mail kontaktieren kdnnen.

Home

Das erste Untermenit im Navigationsmenu am unteren Bildschirmrand ist
,Home". Durch Klicken auf die Schaltflache 6ffnen Sie die MaxiFix-Startseite.
Die Startseite zeigt Fragen aus der Community an. Sie kénnen auch noch
mehr Fragen anzeigen lassen. Scrollen Sie dazu bis zum Ende der Seite nach
unten und tippen Sie ,Mehr anzeigen®. Klicken auf eine Frage leitet Sie zur

Detailseite im Abschnitt ,Fragen® weiter.

Sie konnen lhren Hauptbildschirm so einstellen, dass er Fragen nur im
Zusammenhang mit den fur Sie interessanten Fahrzeugmarken anzeigt.
Klicken Sie dazu die Schaltflache ,Filtern* im Hauptbildschirm des
Home-Menus und wéhlen Sie die gewlinschten Fahrzeugmarken aus. Dieser
Filter kann jederzeit entfernt werden, indem Sie auf die Schaltflaiche ,Alle
Filter entfernen“ tippen. Dadurch werden die Standardeinstellungen
wiederhergestellt, so dass fortan Fragen Uber alle Fahrzeugmodelle angezeigt
werden.

Reparatur suchen — Eigenschaften

.Reparatur suchen®, die zweite Option im Navigationsmenl am unteren
Bildschirmrand, préasentiert Suchergebnisse fur das aktive Fahrzeug. Die
Suchergebnisse werden in verschiedenen Kategorien aufgelistet:

° Alle - umfasst alle Suchergebnisse, einschlieBlich der damit
zusammenhangenden Fragen, Tipps und echten Reparaturen zu lhrer
Suche.
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e Fragen - zeigt eine Liste der offenen Fragen in der Community an, die
fur Ihre Suche relevant sein kénnten.

e Tipps - zeigt eine Liste der Tipps, die direkt mit lhren Suchkriterien
korrelieren. Wéhlen Sie einen Tipp aus der Liste aus, um diesen zu
offnen und den vollstandigen Tipp anzuzeigen.

e Echte Reparaturen — zeigt eine Liste von Reparatur-Tipps aus
tatsachlichen Reparaturauftragen an, die in einem leicht verstandlichen
Format ,Problem-Ursache-Ldsung” prasentiert werden.

6.2.3 Frage stellen

Uber die dritte Option im Navigationsmenii am unteren Bildschirmrand, die
Option ,Frage stellen”, konnen Sie der Community eine Frage zu einem
konkreten Korrekturproblem stellen.

>  Eine MaxiFix-Frage stellen

1. Wenn Sie das noch nicht getan haben, klicken Sie Fahrzeug
auswahlen in der Kopfzeile, um deutlich zu machen, auf welches
Fahrzeug sich lhre Frage bezieht.

2. Klicken Sie im Navigationsmeni am unteren Bildschirmrand Frage
stellen, um das entsprechende Meni zu 6ffnen.

3. Im Menl Frage stellen suchen Sie den Bereich Hilfe bekommen
und fullen Sie die nachfolgenden Abschnitte aus, um Ihre Frage zu
stellen.

Das Menu hat vier Bereiche:
e Thema - geben Sie hier einen kurzen Betreff fir die Frage ein.

e Meine Frage — formulieren Sie eine klare und prazise Frage,
die Sie der Community stellen wollen. Seien Sie beschreibend
und pragnant, wenn Sie lhre Frage stellen.

e Problembeschreibung — beschreiben Sie das Verhalten des
Fahrzeugs.

e Reparaturverlauf — beschreiben Sie alle diagnostischen Tests,
die Sie durchgefiihrt haben, und deren Ergebnisse. Filhren Sie
auBerdem alle Teile auf, die bei friheren Diagnosearbeiten
ersetzt wurden.

Tippen Sie ,Abbrechen®, um den Vorgang abzubrechen und zum
Menu ,Frage stellen® zurlickzukehren.
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Tippen Sie die Schaltfliche ,Absenden”, um lhre Frage an die
Community zu senden.

Tippen Sie die Schaltfliche ,Datei anhangen®, um Bild- oder andere
Dateien an lhre Frage anzuhangen.

Bitte wahlen Sie eine ,Angenommene Antwort® aus den
vorhandenen Antworten aus und schlieBen Sie die Frage.
Detaillierte Informationen erhalten Sie im Abschnitt ,Meine
Nachrichten®.

6.2.4 Mein MaxiFix

.Mein MaxiFix“ ist die vierte Option im Navigationsmeni am unteren
Bildschirmrand und ist Ihr Zugang zu |hrer personlichen MaxiFix-Seite. Auf die
Funktionen des Menis ,Mein MaxiFix* kénnen Sie iber die folgenden Reiter
zugreifen:

e Meine Fragen — offnet eine Liste mit Links zu den offenen Fragen, die
Sie in der Community gestellt haben

e Meine Falle - offnet eine Liste mit Links zu den abgeschlossenen
Fragen und Tipps, die Sie der Community bereitgestellt haben

e  Markiert — 6ffnet eine Liste mit Links zu den Tipps und Diskussionen, an
denen Sie aktiv teilnehmen.

e Mein Profil — zeigt lhnen Informationen zu lhrem Autel-Konto an,
insbesondere |hre Autel-ID, Ihre personlichen Daten, lhren
MaxiFix-Score, lhre Telefonnummer und den Zeitpunkt lhres Beitritts.
AuRerdem kdnnen Sie Ihr Profilfoto bearbeiten.

e  Fahrzeug-Préferenz — wird verwendet, um eine Liste der bevorzugten
Fahrzeuge einzurichten. Mit der Liste bevorzugter Fahrzeuge koénnen
Sie die Auswahl beziiglich des Jahres und der Marke einschranken, die
auf der Liste ,Fahrzeug auswahlen” angezeigt wird. Klicken Sie auf ,Jahr
einstellen® oder ,Marke einstellen®, um Ihre bevorzugten Modelle
einzustellen. Die bevorzugten Marken werden auch in den
.Filter-Optionen im Home-Meni angezeigt.

e Einen Tipp teilen — ermoglicht es lhnen, lhre personlichen
Reparaturerfahrungen mit der Community zu teilen

Klicken Sie Mein MaxiFix im Navigationsmeni am unteren Bildschirmrand,
um alle Fragen und Tipps anzuzeigen, die Sie der Community bereitgestellt
haben.
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Erstellen eines Tipps
Ein ,Tipp“ ist eine knappe und vollstandige Beschreibung der Lsung fiur ein
bestimmtes Fahrzeugreparaturproblem.
>  Erstellen eines neuen MaxiFix-Tipps
1. Wabhlen Sie Mein MaxiFix aus dem Navigationsmeni aus.
2. Wahlen Sie in der Kopfzeile Fahrzeug auswahlen und geben Sie
die identifizierenden Attribute des Fahrzeugs ein, liber das Sie einen
Tipp schreiben.
3. Im Menl ,Mein MaxiFix“ finden Sie Tipp teilen. Klicken Sie auf
diesen Link, um das Meni Meine Tipps zu 6ffnen.
Geben Sie das Thema des Tipps in das Textfeld Thema ein.
Verfassen Sie lhren Tipp in dem Textfeld Beschreibung. Fiigen Sie
so viele Informationen wie mdglich ein. Diese sollten jedoch kurz
und pragnant sein. Ein Tipp sollte méglichst genau und gut lesbar
sein.
Verwenden Sie die Taste Abbrechen auf der rechten unteren Seite des
Bildschirms, um Ihren Tipp zu verwerfen und zu Mein MaxiFix
zurtickzukehren. Oder,
Verwenden Sie die Taste Senden auf der rechten unteren Seite des
Bildschirms, um Ihren Tipp in der Community zu verdffentlichen.
Verwenden Sie die Taste Datei anhéangen am linken unteren Rand der
Seite, um |hrer Frage Bilder oder andere unterstitzende Daten
beizufugen.
Profilinformationen anzeigen lassen
Sie kénnen lhr persdnliches Profil anzeigen, indem Sie auf lhre Konto-ID oder
-Mein Profil“ im Menl ,Mein MaxiFix“ oder aber lhr eigenes Profilfoto klicken.
Sie kénnen sich auch die Profile anderer Community-Mitglieder anzeigen
lassen, indem Sie auf deren Portréat klicken. Die Informationen, die in lhrem
Profil enthalten sind, sind maRgeblich dafiir, wie Sie in der Community
wahrgenommen werden und welche Informationen Sie aus der Community
erhalten.
6.2.5 Meine Nachrichten

,Meine Nachrichten®, die flnfte Option im Navigationsmeniu am unteren
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Bildschirmrand, zeigt eine Liste von Benachrichtigungen an, die fur lhre
Aktivitaten im Fragebereich relevant sind. Ein Benachrichtigungssymbol wird
in der oberen rechten Ecke von ,Meine Nachrichten® angezeigt, wenn im
Fragebereich neue oder ungelesene Nachrichten eingegangen sind. Die
Nummer auf dem Benachrichtigungssymbol zeigt die Gesamtanzahl der
neuen und ungelesenen Nachrichten an. Die angezeigte Zahl wird jeweils um
1 verringert, sobald Sie sich eine Nachricht angesehen haben. Eine
Benachrichtigung wird in den beiden folgenden Féllen angezeigt:

1. lhre Frage oder Antwort wurde von anderen
MaxiFix-Community-Mitgliedern beantwortet.

2. lhre Antwort wurde von dem MaxiFix-Community Mitglied, das auch die
Frage gestellt hat, als ,Angenommen!“ markiert.

Tippen Sie Meine Nachrichten und wahlen Sie diejenige Nachricht aus der
Liste aus, die Sie lesen mochten. Offnen Sie die Nachricht. Wenn lhr Problem
geldst wurde wie in der Antwort beschrieben, wahlen Sie ,Angenommen!* und
schlieRen Sie die Frage. Wenn Ihre Antwort ,Angenommen!* wird , wird die
Markierung ,Angenommen! + 4 permanent angezeigt werden.

Tippen Sie auf Loschen, um alle Benachrichtigungen zu léschen.

Wabhlen Sie ,,Angenommene Antworten*

Mitglieder werden gebeten, eine der Antworten im Bereich ,Meine
Nachrichten als ,Angenommen!“ zu markieren, bevor die Frage geschlossen
wird. Die Community-Mitglieder, welche die angenommene Antwort
bereitgestellt haben, werden fir ihren Beitrag mit Punkten belohnt.

Uber die angenommene Antwort:
e  Nur eine Antwort kann als ,Angenommene Antwort“ ausgewahlt werden.

e Antworten kdnnen nur von denjenigen MaxiFix-Mitgliedern bewertet
werden, welche die Fragen gestellt haben.

Schliel3en einer Frage

Wenn eine Reparaturfrage, die Sie an die Community gestellt haben, geldst
wird, wird empfohlen, den Fall zu beschreiben, um eine gute Lésung zu teilen.
Dies wird anderen MaxiFix-Mitgliedern helfen, hilfreiche Informationen fir
praktische Reparaturen zu finden.

Um eine Frage zu schlieRen, wahlen Sie zundchst im Menu ,Meine
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6.2.6

Nachrichten“ die passende Antwort auf lhre Frage aus. Tippen Sie dann
~Angenommene Antwort* und wahlen Sie die Schaltflache ,Frage schlielen®.
Tippen Sie ,Abbrechen®, um den Vorgang abzubrechen und zum Meni ,Meine
Nachrichten“  zuriickzukehren. Es wird dringend empfohlen, lhre
Reparaturldsung vor dem SchlieRen einer Frage mit der Community zu teilen.
lhre Frage wird nach dem SchlieBen in einen MaxiFix-Communnity-Tipp
umgewandelt.

Punktesystem

Wenn Sie eine Frage schlieRen, bekommen Sie 3 Punkte.

2 Punkte werden vergeben, wenn lhre geschlossene Frage von nicht weniger
als 20 Community-Mitgliedern ,Angenommen!* wird.

Eine Punktzahl von 4 wird verliehen, wenn lhre Antwort als die
~Angenommene Antwort“ ausgewahlt wird.

1 Punkt wird vergeben, wenn lhre Antwort auf eine geschlossene Frage als
+Angenommene Antwort“ ausgewahlt wird, wenn die Frage von mindestens 20
Community-Mitgliedern ,Angenommen!“ wurde.

5. Jeder der ersten drei Antwortenden einer Frage erhélt 1 Punkt.

Support

~Support®, die letzte Option im Navigationsmenii am unteren Bildschirmrand,
offnet eine Seite mit 2 Mdglichkeiten des Supports tber MaxiFix:
1. Ein Kontaktformular, um den Administrator von MaxiFix zu kontaktieren.

2. Ein Link zu Haufig Gestellten Fragen (FAQ), auf dem die am h&ufigsten
gestellten Fragen beantwortet wurden, die von
MaxiFix-Community-Mitgliedern gestellt werden.

Wenn Sie den Administrator dieser Webseite kontaktieren mdchten, benutzen
Sie bitte das Kontaktformular. Wahlen Sie ,Support“ im Navigationsmeni aus,
um das Kommentarfenster zu 06ffnen. Um es dem Administrator zu
ermoglichen, auf lhre Frage oder lhr Problem zu reagieren, sollten folgende
Angaben gemacht werden:

° Ihr Name
° Eine Kontakt-E-Mail-Adresse

° Eine Kontakttelefonnummer
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Durch Auswahlen der Einstellungsanwendung wird eine Einrichtungsoberflache
geoffnet, auf der Sie die Standardeinstellungen anpassen und Informationen Uber das
MaxiSys-System einsehen konnen. Es stehen sieben Optionen fur die

MaxiSys-Systemeinstellungen zur Verfligung:
° Einheit

e Sprache

e Druckeinstellungen

e Benachrichtungs-Center

° Start

e  Systemeinstellungen

° Firmware

7.1 Aktionen

Dieser Abschnitt beschreibt die Verfahren fur die Einstellungen.

7.1.1 Einheit

Diese Option ermdglicht es Ihnen, die MaReinheit fir das Diagnosesystem
anzupassen.

> Anpassen der Mal3einheit

1. Tippen Sie auf die Anwendung Einstellungen im

MaxiSys-Auftragsmen.
2. Tippen Sie auf die Option Einheiten auf der linken Spalte.

3. Wahlen Sie die erforderliche MaReinheit, Metrisch oder Englisch.
Ein Hakchen wird rechts neben der gewahlten Einheit angezeigt.

4. Tippen Sie die Schaltflache Home in der oberen linken Ecke, um
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zum MaxiSys-Auftragsmeni zuriickzukehren. Oder wéhlen Sie eine
andere Einstellungsoption fir die Systemeinstellung.

7.1.2 Sprache

Diese Option ermdglicht es Ihnen, die Bildschirmsprache fir das
Diagnosesystem anzupassen.

>  Anpassen der Spracheinstellungen

1.

Tippen Sie die Anwendung Einstellungen im
MaxiSys-Auftragsmend.

Tippen Sie auf die Option Sprache auf der linken Spalte.

Waéhlen Sie die benétigte Sprache. Ein Hakchen wird rechts neben
der gewahlten Sprache angezeigt.

Tippen Sie die Schaltflache Home in der oberen linken Ecke, um
zum MaxiSys-Auftragsmenii zuriickzukehren. Oder wéhlen Sie eine
andere Einstellungsoption fiir die Systemeinstellung.

7.1.3 Druckeinstellungen

Diese Option ermoglicht es lhnen, alle Daten oder Informationen tberall und
jederzeit uber eine WLAN-Verbindung zu drucken. Weitere Informationen
beziglich des Druckvorgangs finden Sie in 3.3.1 Druckvorgang auf Seite 21.

>  Einrichten der Druckerverbindung

1.

Tippen Sie die Anwendung Einstellungen im

MaxiSys-Auftragsmenu.
Tippen Sie auf die Option Druckeinstellungen in der linken Spalte.

Tippen Sie Uber Netzwerk drucken, um die Druckfunktion zu
aktivieren. Das Geréat wird Dateien Uber eine WLAN-Verbindung
zum PC an den Drucker senden.

Tippen Sie die Schaltflache Home in der oberen linken Ecke, um
zum MaxiSys-Auftragsmenii zuriickzukehren. Oder wéhlen Sie eine

andere Einstellungsoption fiir die Systemeinstellung.
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7.1.4 Benachrichtigungs- Center

7.1.5

Diese Option ermdglicht es Ihnen, die Benachrichtigungsfunktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Die Benachrichtigungsfunktion konfiguriert das
Display-Tablet darauf, Uber das Internet vom Server regelmafige
System-Update-Benachrichtigungen oder andere Service-Informationen zu
empfangen. Es wird dringend empfohlen, diese Funktion standig aktiviert zu
lassen, damit Sie kein neues Update fir MaxiSys oder Veranstaltungen von
Autel verpassen. Ein Internetzugang ist fur den Empfang von
Online-Nachrichten erforderlich.

>  Benachrichtigungsfunktion aktivieren

1. Tippen Sie die Anwendung Einstellungen im
MaxiSys-Auftragsmenti.

2. Tippen Sie die Option Benachrichtigungen in der linken Spalte.

3. Tippen Sie auf die Taste AN/AUS, um Benachrichtigungen zu
aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird
die Taste blau. Beim Deaktivieren farbt sich die Taste grau.

4. Tippen Sie die Schaltflache Home in der oberen linken Ecke, um
zum MaxiSys-Auftragsmeni zuriickzukehren. Oder wahlen Sie eine
andere Einstellungsoption fur die Systemeinstellung.

Wenn die Benachrichtigungsfunktion eingeschaltet ist und neue Nachrichten
vom MaxiSys-Gerat empfangen werden, wird eine Benachrichtigung im
MaxiSys-Auftragsmenl angezeigt. Driicken Sie auf die Nachrichtenleiste und
ziehen Sie diese nach unten, um die empfangenen Nachrichten anzuzeigen.
Scrollen Sie in der Liste auf oder ab, um alle Nachrichten anzuzeigen, sollten
diese mehr als einen Bildschirm in Anspruch nehmen.

Das Tippen auf eine bestimmte Nachricht startet die entsprechende
Anwendung. Wenn Sie beispielsweise auf eine Update-Benachrichtigung
tippen, wird die Aktualisierungsanwendung gestartet.

Uber

Die Uber-Option enth&lt Informationen (ber das MaxiSys Diagnosegerét
beziglich des Produktnamens, der Version, Hardware, und Seriennummer,
etc.

»  Uberpriifen von MaxiSys Produktinformationen in der Uber-Option

1. Tippen Sie die Anwendung Einstellungen im
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MaxiSys-Auftragsmen.

2. Tippen Sie auf die Uber-Option in der linken Spalte. Der
Produktinformationsbildschirm wird auf der rechten Seite angezeigt.

3. Tippen Sie auf die Home-Taste in der linken oberen Ecke, um zum
MaxiSys-Auftragsmenl zuriickzugelangen, oder wahlen Sie eine
andere Einstellungsoption fiir die Systemeinstellung.

7.1.6 Systemeinstellungen

Diese Option bietet Ihnen direkten Zugriff auf das Einstellungsmend fiir das
Android-Betriebssystem. Uber dieses Menii kénnen Sie die Einstellungen
Ihrer Android-Plattform abrufen und bei Bedarf anpassen, beispielsweise die
WiFi- und Netzwerkeinstellungen, Gerateeinstellungen fir Sound und Display
oder die Einstellungen fur die Systemsicherheit etc.

>  App-Switching aktivieren

1. Tippen Sie die Anwendung Einstellungen im
MaxiSys-Auftragsmen.

2. Tippen Sie die Option Systemeinstellungen in der linken Spalte.

3. Tippen Sie die Option App Switcher in der linken Spalte.

4. Setzen Sie einen Haken an der Option ,App Switcher immer
anzeigen*“ in der rechten Bildschirmhalfte. Das
App-Switcher-Symbol wird angezeigt.

Wenn Sie das App-Switcher-Symbol anklicken, wird eine Mendleiste
angezeigt:
>  Wenn Sie eine Anwendungsverknipfung antippen, wechseln Sie direkt

zur ausgewahlten Anwendung.

> Wenn Sie dagegen die Schaltflache einer Anwendungsverknipfung
langer gedriickt halten, wird das Anwendungsmenii angezeigt. Uber
dieses Menu kdnnen Sie das Verknupfungssymbol fur die ausgewéahlte
Anwendung anpassen.

>  Wenn Sie die App-Switcher-Schaltflache gedriickt halten und Uber den
Bildschirm bewegen, kénnen Sie die Position der Funktion auf dem
Bildschirm verandern.
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7.1.7

Weitere Informationen zu den Android-Systemeinstellungen finden Sie in der
Android-Dokumentation.

Firmware

Mit Hilfe dieser Option kdnnen Sie die in das Display-Tablet eingebettete
Firmware fir die Kommunikation mit dem Fahrzeug Uber das Internet
aktualisieren.

Stellen Sie sicher, dass das Display-Tablet an eine Stromquelle
angeschlossen und die Netzwerkverbindung stabil ist, bevor Sie die Firmware
aktualisieren.

>  Aktualisierung der Firmware

1. Schlieen Sie das Display-Tablet an eine Stromquelle an.

2.  Tippen Sie die Anwendung Einstellungen im
MaxiSys-Auftragsmen.

3. Tippen Sie die Option Firmware auf der linken Spalte.

4. Die aktuell installierte und die neueste Firmware-Version werden
angezeigt. Tippen Sie Jetzt aktualisieren, um die Firmware zu
aktualisieren, falls eine Aktualisierung verfigbar ist.
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Die Werkstattmanager-Anwendung hilft lhnen, die Werkstatt-Informationen und
Kundendatensatz-Informationen zu verwalten und Testfahrzeug-Aufzeichnungen
aufzubewahren, die eine grof3e Unterstiitzung im téglich Werkstattgeschaft sind und
den Kundenservice verbessern kdnnen. Es stehen drei Hauptfunktionen zur Verfligung:

e  Fahrzeughistorie
° Werkstattinformationen

e Kundenmanager

Die Funktionen der Werkstattmanager-Anwendung werden hauptsachlich tber die
Schaltflachen auf der Symbolleiste bedient. Die Schaltflachen werden in der folgenden
Tabelle aufgelistet und beschrieben.

Tabelle 8-1 Tasten der oberen Symbolleiste im Werkstattmanager

Taste

Name

Beschreibung

Zuriick

Zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren.

Diagnose

Das Beruhren dieser Taste fuhrt Sie zum
Diagnosebildschirm des Fahrzeugs, um eine
direkte Testsitzung zu aktivieren.

@ ‘

-

Bearbeiten

Wenn Sie diese Schaltflache berihren, wird
die Bearbeitungssymbolleiste angezeigt. Mit
Hilfe dieser Symbolleiste kénnen Sie die
ausgewahlte Datei drucken oder I6schen.

@

Loschen

Das Berihren dieser Taste Idscht das
ausgewahlte Fahrzeugaufzeichnungselement
aus der Liste.

Suche

Findet schnell die Fahrzeugakte durch
Eingabe des Fahrzeugnamen oder den
Testpfad.

Cancel

Abbrechen

Tippen Sie auf diese Taste, um die
Bearbeitung oder Dateisuche abzubrechen.

@

Bearbeiten

Durch Beriihren dieser Taste kénnen Sie
Informationen fir die angezeigte Datei
bearbeiten.

86




Werkstattmanager Fahrzeuggeschichte
Taste Name Beschreibung

1) Hinzufligen eines Das Tippen auf diese Taste erstellt eine neue
. Kontos Kundenkonto-Datei.

Verlaufsanmerkungen

Das Berlihren dieser Taste offnet ein
Hinweisformular, in dem Sie Audioaufnahmen
erstellen koénnen, Bilder oder Videos
hinzufigen oder Textnotizen bearbeiten
kdnnen, etc.

Fahrzeughistorie

Das Berlihren dieser Taste 06ffnet den
Bildschirm  Fahrzeughistorie, auf dem
korrelierte Testfahrzeug-Datensatze anzeigt
werden.

Fertig

Bearbeiten abschlieRen und Datei speichern.

8.1 Fahrzeughistorie

Diese

Funktion speichert Aufzeichnungen der Testfahrzeughistorie,
einschlielich Fahrzeuginformationen und die abgerufenen DTCs aus
friheren Diagnosesitzungen, und zeigt alle Informationen in einer einfach zu
Uberpriifenden Liste an, auf der Sie zusammengefasste Details ansehen und
andere Informationen Uber das Testfahrzeug und Diagnose-Protokollierungen
etc. eingeben kdnnen. Die Fahrzeughistorie bietet auch direkten Zugang zum
zuvor getesteten Fahrzeug und ermdglicht es lhnen, eine Diagnosesitzung

Vehicle History (Q Searct

2013 Benz 2009 Ford Focus 1997 MY Ford A...

2013-7-1513:40 2013-7-1513:40
Ford /2005 Ford / 2005
Data Count:3 Data Count:0

(=)

2013-09-10 15:23:37

DTC Count:1
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neu zu starten, ohne die Fahrzeugidentifikation erneut eingeben zu missen.

Abbildung 8-1 Beispielbildschirm fiir die Fahrzeughistorie

1. Tasten der oberen Symbolleiste - navigiert und ermdglicht

verschiedene Steuerungen der Anwendung.

2. Hauptbereich - zeigt alle Informationen der Fahrzeughistorie an.

>  Aktivieren einer Testsitzung fur das aufgezeichnete Fahrzeug

1.

Tippen Sie die Werkstattmanager-Anwendung im
MaxiSys-Auftragsmentdi.

Wahlen Sie Fahrzeughistorie

Tippen Sie auf die Diagnose-Taste am unteren Rand der
Miniaturansicht eines Fahrzeugaufzeichnungselements. Oder,

Wabhlen Sie ein Fahrzeugaufzeichnungselement durch Antippen der
Miniaturansicht aus.

Ein Testprotokollblatt der Historie wird angezeigt. Uberpriifen Sie die
aufgezeichneten Informationen des aufgezeichneten Testfahrzeugs
und tippen Sie auf die Diagnose-Taste in der oberen rechten Ecke.

Der Fahrzeugdiagnosebildschirm wird angezeigt, ein neuer
Diagnosevorgang wurde aktiviert. Weitere Anleitungen zu
Fahrzeugdiagnosevorgangen finden Sie unter 4.6Diagnose auf
Seite 37.

8.1.1 Historische Testaufzeichnung
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Das historische Testprotokollblatt des gepruften Fahrzeugs ist ein detailliertes
Datenformular, welches alle Informationen allgemeiner Art zum Fahrzeug wie
Baujahr, Hersteller und Modell und die Diagnose-Fehlercodes aus den
vorherigen Testsitzungen sowie anderen Service-Details, die vom Techniker
selbst manuell hinzugefiigt werden kénnen, enthalt.

Vehicle Tite Ford Mustang

Vehicle Info

Year 2008 VIN Fi
Make Ford License
Model Mustang it
SubModel Color
Engine
Service Record
Technician
Technician
Notes.
Customer info
First Name Addto Customer >
LastName John
oTC
Status Descriptions System
No data
Activate @

Abbildung 8-2 Beispielblatt fur ein historisches Testprotokollblatt
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8.2

>

Bearbeiten das historischen Testprotokollblatts

1. Tippen Sie auf die Werkstattmanager-Anwendung im
MaxiSys-Auftragsmen.

2. Wahlen Sie Fahrzeughistorie

3. Wahlen Sie die Protokollminiaturansicht der spezifischen
Fahrzeughistorie aus dem Hauptteil aus. Das historische
Testprotokollblatt wird angezeigt.

4. Tippen Sie auf die Bearbeiten-Taste, um die Bearbeitung zu
starten.

5. Tippen Sie auf jedes Element, um die entsprechenden
Informationen hinzuzufiigen, oder fiigen Sie Dateien oder Bilder ein.

HINWEIS: Die FIN-Nummer oder Lizenz sowie das
Kundeninformationskonto werden standardméafRig zugeordnet. Durch
Hinzufiigen einer der Informationen wird das andere Elemente auf dem
Protokollblatt automatisch zugeordnet, sofern Letzteres vorhanden ist.

6. Tippen Sie auf Hinzufiigen eines Kunden, um die historische
Testaufzeichnung einem bestehenden Kundenkonto zuzuordnen;
oder fligen Sie ein neues Zuordnungskonto hinzu, das den
Testfahrzeugaufzeichnungen zugeordnet werden kann. Siehe
8.3Kundenmanager auf Seite 91 fir weitere Informationen.

7. Tippen Sie auf Fertig, um das aktualisierte Protokollblatt zu
speichern, oder tippen Sie auf Abbrechen, um den Bildschirm ohne
Speichern zu verlassen.

Werkstattinformationen

Das Werkstatt-Informationsformular ermdglicht es Ihnen, die detaillierten
Werkstattinformationen, wie Werkstatthame, Adresse, Telefonnummer und
andere Bemerkungen, zu bearbeiten und zu speichern, die beim Drucken der
Fahrzeugdiagnoseberichte und anderer zugehériger Testdateien als Kopfzeile
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8.3

der gedruckten Dokumente angezeigt werden.

Workshop Information =

Shop Name

Address

Postal Code

Manager
Name
Manager
Title

City
State
Phone Email

Fax Webpage
Slogan

Comment

- A ® O ® T M= . 110:38

Abbildung 8-3 Beispielblatt fur Werkstattinformationen

> Bearbeiten des Werkstattinformationsblatts

1. Tippen Sie die Werkstattmanager-Anwendung im
MaxiSys-Auftragsmenu.

2. Wahlen Sie Werkstattinformationaus.

3. Tippen Sie auf die Taste Bearbeiten auf der oberen Symbolleiste.

4. Tippen Sie auf jedes Feld zur Eingabe der entsprechenden
Informationen.

5. Tippen Sie auf Fertig, um das aktualisierte
Werkstattinformationsblatt zu speichern, oder tippen Sie auf
Abbrechen, um den Bildschirm ohne Speichern zu verlassen.

Kundenmanager

Die Kundenmanager-Funktion erméglicht Ihnen das Erstellen und Bearbeiten
von Kundenkonten. Sie hilft Ihnen, alle Kundeninformationskonten, die den
zugehdrigen historischen Testfahrzeug-Protokollen zugeordnet sind, zu
speichern und zu organisieren, was eine grof3e Unterstitzung fur die
Organisation des taglichen Werkstattgeschafts darstellt.

> Erstellen eines Kundenkontos

1.

Tippen Sie die Werkstattmanager-Anwendung im
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MaxiSys-Auftragsmen.
Wahlen Sie Kundenmanageraus.

Tippen Sie auf die Taste Konto hinzufiigen. Ein leeres
Informationsformular wird angezeigt. Tippen Sie auf jedes Feld zur
Eingabe der entsprechenden Informationen.

HINWEIS: Die Elemente, die ausgefillt werden missen, sind als
Pflichtfelder gekennzeichnet.

4,

Tippen Sie auf den [+]-Bilderrahmen neben dem Namen, um ein
Foto hinzuzuftigen. Ein Untermeni wird angezeigt. Wahlen Sie Foto
machen aus, um ein neues Foto fiir das Konto aufzunehmen, oder
wéahlen Sie Foto auswahlen, um ein Foto aus den bestehenden
Dateien auszuwahlen.

Einige Kunden kénnen mehr als ein Fahrzeug in der Werkstatt
haben; Sie kénnen immer neue Fahrzeuginformationen hinzufiigen,
um das Konto zuzuordnen. Tippen Sie Neue
Fahrzeuginformationen hinzufigen und geben Sie die
Fahrzeuginformationen ein. Tippen Sie auf die &-Taste, um das
Hinzufuigen abzubrechen.

Tippen Sie auf Fertig, um das Konto zu speichern, oder tippen Sie
auf Abbrechen, um den Bildschirm ohne Speichern zu verlassen.

> Bearbeiten eines Kundenkontos

1.

Tippen Sie die Werkstattmanager-Anwendung im
MaxiSys-Auftragsmenu.

Wabhlen Sie Kundenmanageraus.

Wabhlen Sie durch Antippen der entsprechenden Namenskarte ein
Kundenkonto aus. Ein Kundeninformationsblatt wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Taste Bearbeiten in der oberen Symbolleiste.

Tippen Sie auf das Eingabefeld, das geandert oder ergénzt werden
muss, und geben Sie die aktuellen Informationen ein.

Tippen Sie Fertig, um die aktualisierten Informationen zu speichern,
oder tippen Sie auf Abbrechen, um das Menlu ohne Speichern zu
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verlassen.

> Ldschen eines Kundenkontos

1. Tippen Sie die Werkstattmanager-Anwendung im
MaxiSys-Auftragsmen.

2. Wahlen Sie Kundenmanageraus.

3. Wahlen Sie durch Antippen der entsprechenden Namenskarte ein
Kundenkonto aus. Ein Kundeninformationsblatt wird angezeigt.

4. Tippen Sie auf die Taste Bearbeiten in der oberen Symbolleiste.

5. Tippen Sie auf die Taste Kundeninformationen I6schen. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

6. Tippen Sie auf OK, um den Befehl zu bestéatigen und das Konto zu
I6schen. Tippen Sie Abbrechen um die Anfrage abzubrechen.

8.3.1 Verlaufsanmerkungen

Die Funktion Verlaufsanmerkungen ermdglicht es lhnen, Audio- und
Videoaufzeichnungen, Textnotizen und Bilder hinzuzufigen, um
Multi-Media-Arbeitsprotokolle fur das zugehorige Kundenkonto
aufzubewahren, die bei Stammkunden sehr hilfreich sein kénnen. Das
Aufbewahren von Anmerkungen fir jedes Fahrzeug, das fur jeden Kunden
gewartet wurde, wird Ihnen dabei helfen, die Ubersicht zu behalten und ein
gut organisiertes Unternehmen zu fiihren.

>  Zugreifen auf Verlaufsanmerkungen

1. Tippen Sie die Werkstattmanager-Anwendung im
MaxiSys-Auftragsmenu.

2. Wahlen Sie Kundenmanager oder Fahrzeughistorie aus.

3. Wahlen Sie durch Antippen der entsprechenden Namenskarte ein
Kundenkonto aus. Ein Kundeninformationsblatt wird angezeigt
(wenn Kundenmanager ausgewdahlt wurde). Oder wéahlen Sie ein
Fahrzeugverlaufsprotokoll aus, um das historische Testprotokollblatt
zu 6ffnen (falls Fahrzeugverlauf ausgewahlt wurde).
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4,

Tippen Sie auf die Taste Verlaufsanmerkungen in der oberen

Symbolleiste. Jetzt erscheint der Verlaufsanmerkungsbildschirm.

-

O

el

History Notes

Z

New Notes

£ ®

“NewNotes

2009-07-12
New Notes..

New Notes
New Notes
New Notes

New Notes
09-07-12

Evernote 20...
6.98KB

Delete Notes

Abbildung 8-4 Beispielbildschirm fir Verlaufsanmerkungen

1. Funktionstasten — navigieren und ermdglichen verschiedene
Steuerungen der Anwendung.
2. Hauptabschnitt - Zeigt die Anmerkungsliste in der linken Spalte und die

Detailinformationen der ausgewéahlten Anmerkung in der rechten Spalte

Tabelle 8-2Funktionstasten Verlaufsanmerkungen

Taste Name Beschreibung
. Zum vorherigen Bildschirm
Zuruck zurtickkehren.
T Léschen Durch Berihren dieser Taste wird die
Q ausgewahlte Anmerkung geléscht.
- ~ Lokalisiert die erforderliche Anmerkung
Suche schnell, wenn der Anmerkungstitel
eingegeben wird.
Tippen Sie auf diese Taste, um die
Abbrechen Bearbeitung oder Dateisuche
abzubrechen.
_ Beriihren dieser Taste Offnet ein
i &1" Bearbeiten Bearbeitungsfenster, in dem Sie
Anmerkunaen hearheiten und Dateien
7 Anmerkungen Das Beruhren dieser Taste fugt eine
E’ hinzufiigen neue Anmerkung zZu den

Verlaufsanmerkungen hinzu.
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Taste

Name Beschreibung

Zeichnet eine Tonspur auf und erzeugt
Audiodateien.

Audioaufzeichnungen

Offnet die Bilddatei zur Auswahl und
Fotos hinzufugen fugt der Verlaufsanmerkung die
ausgewahlten Fotos hinzu.

Zeichnet ein Video auf und fiigt die

Video aufnehmen Datei der Verlaufsanmerkung hinzu.

k Bk

Nimmt Fotos auf und fiigt die Datei der

Foto aufnehmen Verlaufsanmerkung hinzu.

Save

Speichern Speichert die Anmerkungen.

\4

1.
2.

Anmerkung zu den Verlaufsanmerkungen hinzufligen

Gehen Sie auf Verlaufsanmerkungen.

Tippen Sie auf die Taste Anmerkungen hinzufiigen. Ein
Bearbeitungsfenster wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Titelleiste, um einen Anmerkungstitel einzugeben.

Tippen Sie auf das leere Feld darunter, um eine Textanmerkung
oder eine Bemerkung zu bearbeiten.

Wabhlen Sie eine Funktionstaste auf der Oberseite, um Dateien in
einer beliebigen Form hinzuzufugen.

Tippen Sie auf Speichern, um die Anmerkung zu speichern; oder
tippen Sie auf Verwerfen oder Abbrechen, um den Bildschirm ohne
Speichern zu verlassen.
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Kapitel 9 Updates

Die internen Programme des MaxiSys-Diagnosesystems konnen mithilfe der
Aktualisierungsanwendung aktualisiert werden. Updates erhéhen die Fahigkeiten der
MaxiSys Anwendungen beispielsweise durch das Hinzufligen neuer Tests, neuer
Modelle oder durch verbesserte Datenbank-Anwendungen.

Das Anzeigegerat sucht automatisch nach verfigbaren Updates fir alle MaxiSys
Komponenten, wenn es mit dem Internet verbunden ist. Alle Updates, die gefunden
werden, koénnen heruntergeladen und auf dem Geréat installiert werden. Dieser
Abschnitt beschreibt die Installation eines Updates auf dem MaxiSys-Diagnosesystem.
Wenn Sie die Benachrichtigungsfunktion in der Anwendung Einstellungen aktiviert
haben (detaillierte Informationen finden Sie in 7.1.4 Benachrichtigungs- Center auf

Update ]
DT )

Lily S/N:23125000 MaxiSYS MY908 CGEEEEE > 123/198

Abarth 1. The software can diagnose ECU of Abarth up to 2012, including
v1.00 pilot injection, instrument panel, ABS, airbag, immobilizer, body

Date: 02.26 2013 ECU, power steering system, A'C, air suspension, parking

control unit, etc.

2.1t has functions such as retrieve ECU information; .. o

| Update

1. The software can diagnose ail Bentiey models upto 2013
Bentley (with UDS), including engine, transmission, airbag, ABS, etc.
V100 2.1t has functions such as retrieve ECU information; read & :
=3 perform component est,coding,coding I, channel MCHIG. @) e 501
basic setting, separately reading. readiness tesL...... e

Bugatti 1. The software can diagnose all Bugatti models up to 2013 (with

( : >_ UDS), including engine, transmission, airbag, ABS, etc
V10 2.1t has functions such as retrieve ECU information; read & clear Update
Date: 05.13 2013 DTCs, freeze frame, and live data; read advanced ID; perform =B J
[Rvout component test, coding, coding I, channel matching, basic N

= Setting, separately reading, readiness tesL securlly ..... ]

1. The software can diagnose ail models of Mercedes-Benz

P10 2013, including engine, automatic ransmission, ABS,

v1.00 ESP, airbag, electronic ignition switch, door control unit, Update

Date: 0320 2013 instrument panel, efc. |

['Avout 2. Ithas functions such as read & clear DTC, freeze frame, o

and live data; perform active test, service lamp reset, ..
—

2 1. The software can diagnose ECU of Fiat up to 2012, including
plot injection, instrument panel, ABS, airbag, immobilizer, body

ECU, power steering system, A/C, air suspension, parking control | Update
unit, etc.

Seite 83), wird eine Benachrichtigung angezeigt, sobald ein Update verflgbar ist.

Abbildung 9-1Beispielbildschirm fur ein Update
1. Navigations- und Steuerelemente
e Home-Taste - kehrt zum MaxiSys-Auftragsmeni zuriick
o Alle aktualisieren - aktualisiert alle verfiigbaren Updates

e Suchleiste — suchen Sie ein bestimmtes Update durch Eingabe des
Dateinamens, beispielsweise: einer Fahrzeugmarke

2. Statusleiste

e Linke Seite - zeigt die MaxiSys Geratemodell-Informationen und
Seriennummer an
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e Rechte Seite - zeigt den Update-Fortschrittsbalken an, der den
Vollstéandigkeitsstatus angezeigt

3. Hauptbereich

e Linke Spalte — zeigt Fahrzeug-Logos und Versionsinformationen fir
Software-Aktualisierung an. Wenn Sie die Schaltflache Uber tippen, wird eine
PDF-Funktionsliste mit weiteren Detailinformationen zur Software angezeigt.

e Mittlere Spalte — enthalt eine kurze Einfihrung zu Anderungen in der
Benutzung der Software oder zu neuen Fahigkeiten der Programme. Tippen
Sie auf die Taste @ , um einen Informationsbildschirm mit weiteren Details
zu 6ffnen, und tippen Sie auf den Verdunklungsbereich, um das Fenster zu
schlieRen.

e Rechte Spalte - zeigt entsprechend dem Betriebsstatus jedes
Software-Elements eine andere Schaltflache an.

a) Tippen Sie auf Aktualisieren , um das ausgewdahlte Element zu

aktualisieren.
b) Tippen Sie auf Pause, um das Aktualisierungsverfahren anzuhalten.
c) Tippen Sie auf Fortsetzen, um mit der angehaltenen Aktualisierung
fortzufahren.
>  Software aktualisieren

1. Stellen Sie sicher, dass das Display-Tablet an eine Stromquelle
angeschlossen ist und eine stabile Internetverbindung besteht.

2. Tippen Sie im MaxisSys-Auftragsmenu die Schaltflache der
Aktualisierungsanwendung oder tippen Sie, wenn Sie eine
Aktualisierungsnachricht erhalten haben, auf die Nachricht. Alternativ
kénnen Sie das Aktualisierungssymbol im Fahrzeugmenu der
Diagnoseanwendung antippen. Der Bildschirm der
Aktualisierungsanwendung wird angezeigt.

3. Uberprifen Sie alle verfiigbaren Aktualisierungen:

e Wenn Sie alle Elemente aktualisieren méchten, tippen Sie auf die Taste

Alle aktualisieren.

e Wenn Sie nur ein einziges oder einige wenige Elemente aktualisieren
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maochten, tippen Sie die Schaltflache Aktualisierung auf der rechten
Spalte der entsprechenden Elemente.

4. Tippen Sie auf Pause, um das Aktualisierungsverfahren anzuhalten. Wenn
Sie auf Fortsetzen tippen, um die Aktualisierung zu erneuern, wird das
Aktualisierungsverfahren an der Stelle fortgesetzt, an der Sie angehalten
haben.

5. Wenn das Aktualisierungsverfahren abgeschlossen ist, wird die Firmware
automatisch installiert. Die vorherige Version wird ersetzt.
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Kapitel 10 Support

Diese Anwendung startet die Support-Plattform, die die Autel
Online-Service-Basisstation mit dem Display-Tablet synchronisiert. Um das Geréat mit
Ihrem Online-Konto zu synchronisieren, missen Sie das Produkt Uber das Internet
registrieren, wenn Sie es zum ersten Mal verwenden. Die Support-Anwendung ist mit
dem Autel Servicekanal und mit Online-Communities verbunden, wodurch Sie auf dem
schnellsten Weg bei Problemen Beschwerden oder Hilfeanforderungen einsenden
kénnen, um direkten Service und Support zu erhalten.

10.1 Produktregistrierung

Um Zugriff auf die Support-Plattform zu bekommen und Aktualisierungen und
andere Dienstleistungen von Autel zu erhalten, miissen Sie das MaxiSys
MS906 Diagnosegerat bei der ersten Benutzung registrieren.

>  Registrieren des Diagnosegerats

1. Gehen Sie auf die Webseite: http://pro.autel.com.

2. Geben Sie auf der Anmeldeseite lhre Konto-ID und andere
Informationen ein, um sich anzumelden, wenn Sie bereits Uber ein
Konto verfugen.

3. Wenn Sie ein neues Mitglied bei Autel sind und noch nicht tiber kein
Konto verfugen, klicken Sie links auf Autel-ID erstellen.

4. Geben Sie die erforderlichen Informationen in die Eingabefelder ein,
lesen Sie sich die Autel AGB durch und markieren Sie das Feld
Zustimmen. Klicken Sie anschlieRend unten auf der Seite auf
Autel-ID erstellen, um fortzufahren.

5. Das Online-System wird automatisch eine Bestatigung per E-Mail
an die registrierte E-Mail-Adresse senden. Bestétigen Sie lhr Konto,
indem Sie auf den in der E-Mail erhaltenen Link klicken. Ein
Bildschirm zur Produktregistrierung wird getffnet.

6. Entnehmen Sie die Seriennummer und das Passwort des Gerats
dem Abschnitt ,Uber der Einstellungsanwendung auf dem
Display-Tablet.

7. Wahlen Sie das Produktmodell lhres Gerats, geben Sie die
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einstellen

Seriennummer und das Kennwort des Produkts auf dem Bildschirm
zur Produktregistrierung ein, und klicken Sie auf Senden, um die
Registrierung abzuschlieRen.

10.2 Support-Bildschirmlayout

Die Support-Anwendungsschnittstelle wird durch 4 einfache Tasten in der
oberen Navigationsleiste gesteuert, deren Bedienung im Folgenden von links
nach rechts einzeln beschrieben wird:

e Home-Taste - zuriickkehren zum MaxiSys-Auftragsmeni.

®  Zurlck - kehrt zum vorherigen Bildschirm zurlick, jedes Tippen fiihrt Sie
einen Schritt weiter zurtick.

e \orwarts - jedes Tippen fuhrt Sie einen Bildschirm vorwarts, bis Sie den
letzten Bildschirm erreicht haben.

e  Aktualisieren - |adt den Bildschirm neu und aktualisiert die Anzeige.

- Sugper: s
LAUTEL | My Account 2 [
Personal Info Update Info ‘ Service Info
User Info
|:| Autel ID: Autel@auteltech.net
S Your Name: John Chen
Complaint Country/Region: China
Town/City: ShenZhen
Company/institution: Autel
Address: East Side, 1t floor of SZICC Bldg ., 1089 Chaguang Road,
Data Logging Xili, Nanshan, Shenzhen China
Zip Code: 518000
09
A s
[ Device Info
Communities
Serial Number: V09G20130803
Registration Data:  02/09/2013
Expire Date: 20/09/2014
Training Warranty Period:  02/09/2013--02/09/2014

Abbildung 10-1 Beispielbildschirm fir die Support-Anwendung
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einstellen

Der Hauptteil des Support-Bildschirms ist in zwei Abschnitte unterteilt. Die
schmale Spalte auf der linken Seite ist das Hauptmeni; Wenn Sie ein Thema
aus dem Hauptmeni auswahlen, wird die entsprechende funktionale
Oberflache auf der rechten Seite angezeigt.
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10.3 Mein Konto

Der Mein Konto-Bildschirm zeigt umfassende Informationen des Benutzers
und Uber das Produkt, das mit dem online registrierten Konto synchronisiert ist,
einschlieBlich Benutzer-, Gerate-, Aktualisierungs- und Service-Info, an.

Persdnliche Info

Die Benutzer- und Geréateinformationen sind beide im Abschnitt persdnliche
Informationen enthalten.

e Benutzer-Info - zeigt detaillierte Informationen Uber Ihr registriertes
Online-Autel-Konto, z. B. lhre Autel-ID, Name, Adresse und andere
Kontaktdaten, etc.

e  Gerate-Info - zeigt die registrierten Produktinformationen, einschlie3lich
Seriennummer, Anmeldedatum, Ablaufdatum und Gewabhrleistungsfrist.

Aktualisierungs-Info

Der Abschnitt Aktualisierungs-Info zeigt eine detaillierte Aufzeichnung des
Updateverlaufs der Produktsoftware, einschlie3lich der
Produkt-Seriennummer, Softwareversion oder -name und
Aktualisierungszeit.

Wartungs-Info

Der Abschnitt Wartungs-Info zeigt eine detaillierte Aufzeichnung der
Wartungsverlaufsinformationen des Geréts an. Jedes Mal, wenn das Gerét
Autel zur Reparatur zuriickgesendet wurde, werden die Seriennummer des
Gerats und ausfuhrliche Reparaturinformationen etwa zur Fehlerart,
ausgewechselten Komponenten oder einer Systemneuinstallation etc.
gespeichert und im Online-Produkt-Konto aktualisiert. Das
Online-Produkt-Konto wird dann mit dem Menl Wartungsinformation
synchronisiert.

10.4 Benutzerbeschwerde

Auf dem Bildschirm fir Benutzerbeschwerden konnen Sie einen neuen
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Beschwerde eintragen

Beschwerdefall vorbringen sowie historische Beschwerde-Datensatze

anzeigen.

Layout des Bildschirms

Abbildu

ey Sz
aioivemergmee | COMPplaints 2 [
A Last 30 Days “ Query All * | New Complants |
My Account How to make a screenshot.
Ticket ID: PMH-187-76346 it@auteltech net 20130903 Open Detail (O
El
- My Windows VPS Web Hosting is shutdown.
Complaint Ticket ID: PMH-187-76346 it@auteltech net 2013-09-03 Open Detail )
Data Logging
0a®
P
Communities
Training

ng 10-2Beispielbildschirm fur den Beschwerdebildschirm

Der Benutzerbeschwerde-Bildschirm besteht aus zwei Teilen.

1.

Opti

Die
Besc

onsleiste

Zeitraum-Filter - zeigt nur die Beschwerde-Datenséatze innerhalb
des definierten Zeitraums auf der Liste an

Statusfilter - zeigt die entsprechende Beschwerde-Datensétze
entsprechend dem ausgewahlten Fallstatus an

Schaltflaiche Neue Beschwerde - startet einen neuen
Beschwerdefall.

Beschwerdeliste

Beschwerdeliste  zeigt standardm&Rig alle  vorhandenen
hwerde-Datensatze und alle Status an. Die Ubersichtsinformationen

fur jedes Beschwerde-Element enthalten den Themennamen, die
Ticket-ID, die Benutzerkonto-ID, das Datum und den Fall-Status.

Es gibt vier Arten von Fall-Status:
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Offen - gibt an, dass der Beschwerdefall begonnen hat, aber noch
nicht bearbeitet wurde

Pausiert - gibt an, dass der Beschwerdefall bearbeitet wird

Warten auf Kundenantwort — gibt an, dass die Beschwerde durch
das Service-Personal beantwortet wurde und ein Feedback vom
Kunden erwartet wird

Geschlossen - gibt an, dass der Beschwerdefall verarbeitet, gelost
und beendet wurde

Um die detaillierte Beschwerde-Sitzung anzuzeigen, tippen Sie auf
die @ -Taste auf der rechten Seite des Fallsymbols.

Herstellen einer neuen Beschwerde-Sitzung

1.
2.

Registrieren Sie das Produkt online.

Tippen Sie auf die Support-Anwendungstaste im
MaxiSys-Auftragsmeni.  Die  Geréteinformationen  werden
automatisch mit dem Online-Konto synchronisiert.

Tippen Sie im Hauptmenu auf Beschwerde.

Tippen Sie auf die Taste Neue Beschwerde in der rechten oberen
Ecke. Ein Auswahlmeni mit einer Kategorie von Wartungskanélen
wird angezeigt.

Wahlen Sie lhren Ziel-Wartungskanal aus und klicken Sie auf
Weiter, um fortzufahren. Ein Standard-Beschwerdeformular wird
angezeigt, in das Sie detaillierte Informationen wie personliche
Angaben, Fahrzeug- und Geréateinformationen eingeben und
aullerdem Bild oder PDF-Dateien an das Formular anhangen
koénnen.

Geben Sie in jedes Eingabefeld die entsprechenden Informationen
ein, um die Beschwerde effizienter zu regeln. Es wird empfohlen,
das Beschwerdeformular so detailliert wie moglich auszufullen.

Wabhlen Sie die erforderliche Bearbeitungszeit im letzten Abschnitt
bezuglich der Dringlichkeit des Falles aus.

Tippen Sie auf Senden, um das ausgefullte Formular an das Autel
Online Service Center zu schicken, oder tippen Sie auf
Zuricksetzen, um es erneut auszufillen. Die eingereichten
Beschwerden werden sorgfaltig gelesen und durch das
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Servicepersonal bearbeitet. Die Reaktionszeit kann von der
Bearbeitungszeit abhangen, die Sie beantragt haben.

> Antworten in einer Beschwerde-Sitzung

1.
2.

Registrieren Sie das Produkt online.

Tippen Sie auf die Support-Anwendungstaste im
MaxiSys-Auftragsmen. Die Gerateinformationen werden
automatisch mit dem Online-Konto synchronisiert.
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Datenaufzeichnung

Tippen Sie im Hauptmenl auf Beschwerde.

Wahlen Sie einen vorhandenen Beschwerdefall aus der
Datensatzliste durch Antippen der ® -Taste rechts neben dem
Beschwerdefall aus. Der Bildschirm zeigt die Einzelheiten der
Beschwerdesitzung an.

Tippen Sie nach dem Ansehen auf die Taste Antwort schreiben auf
der oberen rechten Seite, um darauf zu antworten. Ein
Bearbeitungsbildschirm wird angezeigt.

Geben Sie den Inhalt in das Eingabefeld ein und laden Sie ggf. eine
entsprechende Datei hoch.

Tippen Sie auf Senden, um die Antwort zu erstellen.

Tippen Sie auf das Drop-down-Menl der Zustands-Auswahl, um
einen Fallstatus zurlickzusetzen.

Tippen Sie auf Aktualisieren, um die neueste Aktualisierung zu
verwenden.

10.5 Datenaufzeichnung

Der Abschnitt zur Datenaufzeichnung bewahrt alle gesendeten oder nicht
gesendeten (gespeicherten) Datenprotokolle auf dem Diagnosesystem auf.
Die Support-Mitarbeiter empfangen und verarbeiten die eingereichten
Berichte Uber die Support-Plattform und senden innerhalb von 48 Stunden
Problemldsungen an die entsprechende Datenaufzeichnungssitzung zurtck,
Uber die auch Sie ein direktes Gesprach mit den Support-Mitarbeitern fihren

AuTe Sent Qa ¢
(] -04- -25-
- 2013-04-07_12-25-34 N
My Account £ Open\ Sprinter -- Apr 7th,2013 12:25
2013-04-07_10-30-18
o= >

€| Oopen| Ford -- Apr 7th,2013 10:51
Complaint
2013-04-07_10-25-33
> >
rfla @ |open|  Sprinter = Apr 7th,2013 10:26
Data Logging
eg®
LN

Communities

©

Training

FAQ
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kénnen.

Abbildung 10-3 Beispielbildschirm fiir Datenprotokollierung

> Antworten in einer Datenprotokollierungssitzung

1. Tippen Sie auf den Senden-Tag, um eine Liste der ubermittelten
Datenprotokolle anzuzeigen.

2. Wabhlen Sie ein bestimmtes Element, um den neusten Stand des
Bearbeitungsfortschritts anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf das Eingabefeld am unteren Bildschirmrand und
geben Sie die Texte ein. Oder tippen Sie auf die Audio-Taste, um
eine Sprachnachricht aufzunehmen, oder auf die Kamerataste, um
ein Foto zu machen.

4. Tippen Sie auf Senden, um lhre Nachricht an das Technikzentrum
zu senden.

10.6 Communities

Der Abschnitt iber Communities startet und wird mit den technischen Foren
auf der offiziellen Autel Website www.autel.com synchronisiert, wo Sie
technische Themen diskutieren oder Informationen austauschen sowie nach
technischen Ratschlagen fragen oder technische Unterstiitzung fiir alle
anderen Mitglieder der Autel Online-Support-Community anbieten kdnnen.

< m Support C

= Welcome

Welcome to our online community
se choosi from one of the following commiinitics. I

ol
- All communities Search
Diagnostics Europe Cars
Chinese Cars
Q‘ Asian Cars
agnostic & Analysis Systen MaxiSys
(,,/ MaxiDas
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Abbildung 10-4 Beispiel fiir den Community-Startbildschirm
»  Diskussion starten

1. Tippen Sie auf Diskussion beginnen auf dem
Community-Startbildschirm. Eine Liste der wichtigsten Foren wird
angezeigt.

2. Wabhlen Sie eine gewunschte Gruppe je nach Thema, das Sie
diskutieren mochten. Wenn Sie zum Beispiel beabsichtigen, eine
Frage Uber das MaxiSys Tablet zu stellen, tippen Sie auf MaxiSys,
um eine Diskussion zu beginnen.

3. Geben Sie lhr Thema und den Diskussionsinhalt in die
entsprechenden Eingabefelder ein.

4. Wahlen Sie eine Kategorie oder bearbeiten Sie die Tags fir den
diskutierten Beitrag. Dies hilft anderen Mitgliedern mit &hnlichen
Interessen, Ihren Beitrag zu finden.

5. Tippen Sie auf OK, um lhren Beitrag zu senden.

» Einer Diskussion beitreten und auf einen Diskussionsbeitrag
antworten

1. Wahlen Sie auf der Startseite der Community eine Gruppe aus, an
der Sie interessiert sind. Sie kénnen lhre Auswahl beispielsweise
nach einem Sie interessierenden Produkt oder nach bestimmten
Merkmalen treffen. Eine Liste der wichtigsten Beitrdge wird
angezeigt.

2.  Wabhlen Sie eine bestimmte Kategorie im Kategorienmeni aus, um
Themen, die Sie besonders interessieren, praziser anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf die & -Taste auf der rechten Seite des
Themensymbols, um die Diskussion anzuzeigen. Der Inhalt der
Beitrédge wird angezeigt.

4. Durchsuchen Sie alle Beitrédge, indem Sie auf dem Bildschirm nach
oben und unten scrollen. Tippen Sie auf Gehe zum Originalbeitrag,
um zum ersten Beitrag zurtickzugelangen, wenn Sie das Ende der
Diskussion erreicht haben.

5. Tippen Sie auf Antworten, um auf einen bestimmten Beitrag zu
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antworten, oder tippen Sie auf Auf Originalbeitrag antworten, um
beizutreten und die gesamte Diskussion fortzusetzen.

6. Geben Sie Ihren Kommentar in das Eingabefeld ein, und tippen Sie
auf OK, um lhre Nachricht zu senden.

Benutzerprofil

Im Abschnitt Benutzerprofil kénnen Sie lhren personlichen Avatar festlegen,
Ihren Mitgliedsstatus und andere Informationen Uberprifen und sich lhre
Beitrage in der Community anzeigen lassen.

Tippen Sie auf das Avatar-Bild auf dem Community-Bildschirm, um das
Benutzerprofil zu 6ffnen.
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Schulungskanale

(]

Support

Automotive Intelligence

Autel Support Communities

My Account
o=
2=
Complaint

>

Gﬁb

Data Logging

©

Training

FAQ

Profile Avatar

e

Related Links
Wy Top Users

& Online Users

I

Stuff

John

Email: John@auteltech.com
Phone Number: 1-855-288-3587/1
My post: 23

Replied Threads: 258

My Points: 20

Member Since: 2012-8-5 9:40 pm
Last Logged In: 2012-8-5 9:40 pm

Abbildung10-5 Beispielbildschirm fiir das Benutzerprofil

e  Profil — zeigt personliche Angaben und den Mitgliedsstatus des

Benutzers an. Weiterfiihrende Links ermdglichen es lhnen, die ersten

Benutzer (Rang nach Punkten und Levels) in den Communities zu

ermitteln sowie andere Online-Benutzer zu finden.

e Avatar - ermdglicht es Ihnen, ein Bild als lhren personlichen Avatar

auszuwahlen, der in den Communities angezeigt werden soll.

e Diverses — zeigt alle Diskussionen, die Sie auf verschiedenen Foren

beigetragen haben, als Liste an.

10.7 Schulungskanale

Der Schulungsabschnitt enthédlt Links zu Autel Online-Videokonten. Wahlen

Sie einen Video-Kanal nach der fur Sie passenden Sprache aus, um alle

verfugbaren Online-Schulungsvideos von Autel zu sehen. Die Videos

behandeln unterschiedliche Themen wie beispielsweise Hinweise zur

Benutzung der Produkte, Techniken fur die Fahrzeugdiagnose etc.
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10.8 FAQ-Datenbank

Der FAQ-Bereich bietet Ihnen viele umfassende Referenzen fir alle Arten von

haufig gestellten Fragen und Antworten Uber den Einsatz des Autel

Online-Mitgliedskonto und von Einkaufs- und Zahlungsverfahren.

e Konto - zeigt Fragen und Antworten Uber die Verwendung des Autel

Online-Benutzerkontos an.

e Einkaufen und Bezahlen — zeigt Fragen und Antworten zum Thema

Online-Einkauf und Zahlungsmethoden an.
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Kapitel 11 Schulung

Die Schulungsanwendung bietet verschiedene auf dem Gerat gespeicherte
Schulungsvideos an, die Sie auf diesem abspielen kdnnen. Die gespeicherten
Schulungsmaterialien bestehen hauptséchlich aus Schulungen zur Produktnutzung
und Schulungsvideos zur Fahrzeugdiagnose, die alle von erstklassigen Technikern und
Produktexperten erstellt wurden. Die Anwendung ermdglicht es lhnen, durch die

o

y s o T
H = '
2 8un
@ % o
Data Logging 00:04:39 | | Data Manager 00:04:51 | Multi-tasking 00:03:44
tyateinietens)

Wireless Printing 000331 || Shop Manager 00:03:39

Bereitstellung von schnellen Links zur Autel Online-Videodatenbank auch weitere
ahnliche Videos herunterzuladen oder sich diese online anzuschauen.

Abbildung 11-1 Beispielbildschirm fur die Schulungsanwendung

1. Navigationstasten - ermdglichen es lhnen, durch die Anwendungsschnittstelle

zu navigieren.
e Home-Taste - kehrt zum MaxiSys-Auftragsmeni zurlick

e Schaltflache ,Mehr Videos“ — zeigt bei stabiler Netzwerkverbindung alle

verflgbaren Videos an

2. Hauptbereich — zeigt die zum Ansehen verfugbaren Videodateien an
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Aktionen

>  Abspielen eines Videos

1.

Tippen Sie die Anwendung Training im MaxiSys-Auftragsmenti. Der
Bildschirm fiir Schulungsanwendungen wird angezeigt.

Wabhlen Sie eine Videodatei aus dem Hauptbereich aus.

Wahlen Sie bei Bedarf einen Player aus dem Pop-up-Fenster aus. Jetzt
kénnen Sie das Video anschauen, das im Vollbildmodus abgespielt wird.
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Kapitel 12 Fernsteuerung

Die Fernsteuerungs-Anwendung startet das TeamViewer Quick Support-Programm,
welches eine einfache, schnelle und sichere Fernsteuerschnittstelle darstellt. Sie
kénnen die Anwendung nutzen, um Ad-hoc-Remote-Support vom Autel Support
Center , Kollegen oder Freunden in Anspruch zu nehmen, indem Sie ihnen erlauben,
Ihr MaxiSys-Tablet Uiber die TeamViewer-Software von ihrem PC aus zu steuern.

12.1 Aktionen

Wenn Sie sich die TeamViewer-Verbindung wie einen Telefonanruf vorstellen,
dann ist die TeamViewer-ID die Rufnummer, unter der alle
TeamViewer-Kunden separat erreicht werden kénnen. Computer und mobile
Geréate, auf denen TeamViewer lauft, werden durch eine global eindeutige 1D
identifiziert. Beim ersten Einschalten der Fernsteuerungs-Anwendung wird
diese ID basierend auf den Hardware-Eigenschaften automatisch generiert
und sich nachtraglich nicht mehr &ndern.

Stellen Sie sicher, dass das Display-Tablet vor dem Start der
Fernsteuerungs-Anwendung mit dem Internet verbunden ist, sodass das
Display-Tablet Remote-Support von Dritten erhalten kann.

TeamViewer QuickSupport

Q‘ TeamViewer
QuickSupport

257 924 400

Send my ID.

Disconnect




Fernsteuerung

Aktionen

Abbildung 12-1 Beispielbildschirm fiir Remote-Desk

>  Erhalten von Remote-Support von einem Partner

1.
2.

Weitere

Schalten Sie das Display-Tablet ein.

Tippen Sie auf die Fernsteuerungs-Anwendung im
MaxiSys-Auftragsmenli. Die = TeamViewer-Schnittstelle  wird
angezeigt und die Gerate-ID wird generiert und angezeigt.

Ihr Partner bzw. lhre Partnerin muss die Fernsteuerungssoftware
auf  seinem/ihrem  Computer durch  Herunterladen  der
TeamViewer-Vollversion (http://www.teamviewer.com) installieren
und zur selben Zeit wie Sie starten, um Sie zu unterstiitzen und das
Display-Tablet fernzusteuern.

Nennen Sie lhrem Partner Ihre ID, und warten Sie darauf, von ihm
eine Anfrage zur Fernsteuerung zu erhalten.

Ein Pop-up wird angezeigt, in dem Sie um Bestatigung gebeten
werden, die Fernsteuerung auf lhrem Geréat zuzulassen.

Tippen Sie auf Erlauben, um dies zu akzeptieren, oder auf
Ablehnen, um abzulehnen.

Informationen finden Sie in den entsprechenden

TeamViewer-Unterlagen.
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Kapitel 13 Quicklink-Aktionen

Die Quicklink-Anwendung bietet Ihnen bequemen Zugang zur offiziellen Autel
Webseite und vielen anderen bekannten Sites zur im Kfz-Wartung, die Ihnen vielseitige
Informationen und Ressourcen, wie technische Hilfe, Wissensgrundlagen, Foren,

Schulungen und Fachberatung, anbieten.

>  Offnen eines Quicklinks

1.

i Online Information arch
AUTEL ALLDATA | Javtodata | CLI="
AUTEL ALLDATA autodata eti
iIATINR | 1oenTiE /\:};f&
lA ® e !'K Powerful.Intelligent.Simple. m

IATN

IDENTIFIX

Mitchell 1

Abbildung 13-1 Beispielbildschirm fiir Quicklinks

Tippen Sie auf die Quicklink-Anwendung im MaxiSys-Auftragsment. Der

Bildschirm fur die Quicklink-Anwendung wird angezeigt.

Wabhlen Sie eine Miniaturansicht aus dem Hauptbereich aus. Der in Android
integrierte Browser wird geoffnet und die ausgewahlte Internetseite wird

angezeigt.

Jetzt kdnnen Sie beginnen, die Webseite zu erkunden!
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Kapitel 14 Instandhaltung und Wartung

Bitte lesen und befolgen Sie die in diesem Abschnitt dargestellten Hinweise zur
Wartung des Produkts, damit das MaxiSys-Diagnose-Tablet optimal arbeitet.

14.1 Wartungsanleitung

Im Folgenden wird gezeigt, wie Sie lhre Gerate warten und welche
VorsichtsmafRnahmen zu ergreifen sind.

Verwenden Sie ein weiches Tuch und Alkohol oder einen milden
Fensterreiniger zum Reinigen des Touchscreens des Tablets.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, Reinigungsmittel oder
Kfz-Chemikalien auf dem Tablet.

Bewahren Sie die Geréate in einer trockenen Umgebung bei normalen
Betriebstemperaturen auf.

Trocknen Sie lhre Hande, bevor Sie das Tablet verwenden. Der
Touchscreen des Tablets funktioniert moglicherweise nicht, wenn der
Touchscreen feucht ist oder wenn Sie den Touchscreen mit nassen
Hénden antippen.

Lagern Sie die Geréate nicht in feuchten, staubigen oder schmutzigen
Umgebungen.

Uberpriifen Sie vor und nach jedem Gebrauch das Gehause, die
Verdrahtung und Anschliisse auf Schmutz und Beschadigungen.

Wischen Sie am Ende eines jeden Arbeitstages das Gerategehause,
Kabel und Anschliisse mit einem feuchten Tuch ab.

Keine Tablet-Teile entfernen. Tablet nicht auseinander nehmen.

Lassen Sie die Gerate nicht fallen oder setzen Sie diese keinen
schweren Auswirkungen aus.

Verwenden Sie nur autorisierte Ladegerate und Zubehor. Bei
Fehlfunktionen oder Schaden, die durch die Verwendung nicht
zugelassener Ladegerate und Zubehorteile entstehen, erlischt die
Produktgarantie.

Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat nicht in Kontakt mit leitenden
Gegenstanden kommt.
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Instandhaltung und Wartung Prifliste zur Fehlerbehebung

Verwenden Sie das Tablet nicht neben Mikrowellen, schnurlosen
Telefonen und medizinischen oder wissenschaftlichen Instrumenten, um
Signalstérungen zu verhindern.

14.2 Prufliste zur Fehlerbehebung

A.

Wenn das Display-Tablet nicht ordnungsgeman funktioniert:
e Stellen Sie sicher, dass das Tablet online registriert wurde.

e Achten Sie darauf, dass die Systemsoftware und
Diagnoseanwendungssoftware richtig aktualisiert wurden.

e Stellen Sie sicher, dass das Tablet mit dem Internet verbunden ist.

e Uberpriifen Sie alle Kabel, Anschliisse und Anzeigen, um zu sehen,
ob das Signal empfangen wird.

Wenn die Batterielebensdauer kiirzer als tiblich ist:

e Dies kann passieren, wenn Sie in einem Gebiet mit geringer
Signalstéarke sind. Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Wenn Sie das Tablet nicht anschalten kénnen:

e Stellen Sie sicher, dass das Tablet mit einer Stromquelle verbunden
oder die Batterie aufgeladen ist.

Wenn Sie das Tablet nicht laden kdnnen:

e |hr Ladegerét ist vielleicht nicht in Ordnung. Kontaktieren Sie Ihren
Fachhandler.

e Sie versuchen moglicherweise, das Gerédt in einer UbermaRig
heiRen/kalten Temperatur zu verwenden. Versuchen Sie, die
Ladeumgebung zu &ndern.

e |hr Gerat wurde vielleicht nicht richtig an das Ladegerat
angeschlossen. Uberpriifen Sie den Anschluss.

HINWEIS: Wenn lhr Probleme weiterhin bestehen, wenden Sie sich bitte an
den technischen Support von Autel oder an lhre lokale Verkaufsstelle.
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14.3 Batteriegebrauch

Das Tablet wird von einem eingebauten Lithium-lonen-Polymer-Akku mit
Strom versorgt. Dies bedeutet, dass Sie im Gegensatz zu anderen Formen
der Batterietechnologie, lhren Akku wieder aufladen kénnen, wahrend eine
Restladung ohne Reduzierung der Autonomie des Tablets aufgrund des ,Akku
Memory-Effekts", inharent in diesen Technologien, bestehen bleibt.

A GEFAHR: Der eingebaute Lithium-lonen-Polymer-Akku ist nur ab Werk
austauschbar. Der unsachgeméRe Austausch oder die Manipulation des Akkus
kann zu einer Explosion fiihren.
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Instandhaltung und Wartung Batteriegebrauch

e Verwenden Sie kein beschadigtes Batterieladegerét.

e Der Akku darf nicht zerlegt oder zerbrochen, gebogen, verformt,
durchstochen oder zerkleinert werden.

e  Versuchen Sie nicht, den Akku zu veréndern oder wieder aufzubereiten.
Fihren Sie keine fremden Objekte in den Akku ein. Vermeiden Sie
jeglichen Kontakt mit Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren.

e Achten Sie darauf, nur das im Lieferumfang enthaltene Ladegerat und
USB-Kabel zu verwenden. Wenn Sie andere Ladegerate und USB-Kabel
verwenden, kdnnen Fehlfunktionen oder ein Ausfall des Gerates
entstehen.

e \Verwenden Sie nur das Ladegerat, das standardmaRig fir das Geréat
qualifiziert wurde. Die Verwendung eines nicht geeigneten Akkus oder
Ladegerats kann zu Branden, Explosionen, Auslaufen oder anderen
Gefahren fuhren.

° Lassen Sie das Tablet nicht fallen. Wenn das Tablet herunterfallt,
insbesondere auf einen harten Untergrund, und der Nutzer einen
Schaden vermutet, bringen Sie es zur Inspektion zu einem
Service-Center.

e Je ndher man das Gerat an die Basisstation des Netzwerks bringt, desto
langer kdnnen Sie das Tablet nutzen, da weniger Energie fur die
Verbindung verbraucht wird.

e Die Batterieladezeit ist abhéngig von der verbleibenden
Batteriekapazitat.

e Die Batterielaufzeit verkurzt sich mit der Zeit zwangslaufig.

e Trennen Sie das Tablet von dem Ladegerat, sobald es vollstandig
geladen ist, da ein Uberladen die Batterielebensdauer verkiirzt. Trennen
Sie das Ladegerét, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

e Die Kapazitdt und Lebensdauer des Batterie werden mdglicherweise
beeintrachtigt, wenn Sie das Geréat an kalten oder warmen Orten lagern,
vor allem in einem Auto im Sommer oder Winter. Lagern Sie die Batterie
immer innerhalb normaler Temperaturen.
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14.4 Service-Verfahren

Dieser Abschnitt stellt Informationen fir den technischen Support,
Reparatur-Service und die Beantragung flr den Ersatz oder austauschbare
Teile bereit.

Technischer Support

Wenn Sie irgendeine Frage zur Funktionsweise des Produkts haben oder
irgendein Problem aufgetreten ist, rufen Sie uns bitte unter den folgenden
Nummern an:

e  1-855-288-3587/1-855-AUTELUS (Nordamerika) oder
0086-755-86147779 (China).

° Kontaktieren Sie den ortlichen Handler oder Vertreter.

° Besuchen Sie unsere Website http://pro.autel.com oder www.autel.com.

Reparaturservice

Laden Sie sich bitte das Reparaturservice-Formular von www.autel.com
herunter, wenn das Geréat zur Reparatur eingesendet werden muss, und fillen
es aus. Das Verpackungsetikett muss folgende Angaben enthalten:

e Name des Ansprechpartners

e  Absenderadresse

e  Telefonnummer

e  Produkthame

e \ollstandige Problembeschreibung
e  Kaufbeleg fur Garantiereparaturen

e Bevorzugte Methode der Zahlung fiir Reparaturen auBerhalb der
Garantie

HINWEIS: Fir Reparaturen auf3erhalb der Garantie kann die Zahlung mit Visa,
Master Card oder mit anderen zugelassenen Kreditbedingungen getatigt
werden.

Senden Sie das Gerat an lhren lokalen Verkaufer oder an die unten
stehende Adresse:

6th-10th Floor, Building B1, Zhiyuan,

Xueyuan Road, Xili, Nanshan,
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Shenzhen, 518055, China

Weitere Dienstleistungen

Sie konnen das optionale Zubehdr direkt von autorisierten Autel
Werkzeuglieferanten und/oder von Ihrem lokalen Handler oder Vertreter
erwerben.

Ihre Bestellung sollte folgende Angaben enthalten:
e  Kontaktangaben

e  Produkt- oder Teilename

e  Artikelbeschreibung

e  Abnahmemenge
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Kapitel 15 Konformitat
FCC-Compliance FCC-ID: WQBMAXISYSMY906

Diese Ausristung wurde getestet und unterliegt den festgelegten Beschrankungen
gemaln Teil 15 der FCC-Vorschriften fir digitale Gerate der Klasse B. Diese Grenzwerte
sehen fir die Installation in Wohngebieten einen ausreichenden Schutz vor stérenden
Abstrahlungen vor. Diese  Ausristung erzeugt, verwendet und kann
Funkfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den
Bedienungsanweisungen installiert und  verwendet -  Stdrungen der
Funkkommunikation verursachen. Es wird jedoch keinerlei Garantie daflir ilbernommen,
dass die Stérungen bei einer bestimmten Installation nicht auftreten. Wenn dieses
Gerat beim Radio- oder Fernsehempfang Stérungen verursacht, was Sie feststellen
kénnen, indem Sie das Gerét aus- und wieder einschalten, kénnen Sie versuchen, das
Problem mit einer oder mehrerer der folgenden Maf3nahmen zu beseitigen:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder positionieren Sie sie an einem
anderen Ort.

e \ergroRRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

° Konsultieren Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio- oder
Fernsehtechniker fur Hilfestellung.

Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Fiur den Betrieb gelten die
folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Geréat
muss jede empfangene Stdrung akzeptieren, einschlie8lich Stérungen, die den Betrieb
beeintrachtigen kdnnen.

Nicht explizit erlaubte Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét konnte die
Berechtigung des Nutzers zum Betrieb dieses Gerates ungultig machen.

SAR:

Die Strahlungsleistung dieses Gerats liegt unterhalb der FCC-Grenzwerte fur
hochfrequente Strahlung. Trotzdem sollte das Gerét in einer solchen Weise verwendet
werden, dass das Risiko des Kontakts wahrend des normalen Betriebs minimiert wird.

Die Strahlenbelastung fiir Wireless-Gerate verwendet eine Maleinheit, die als
spezifische Absorptionsrate oder SAR bezeichnet wird. Der von der FCC festgelegte
SAR-Grenzwert betrdgt 1,6 W/kg. SAR-Tests werden nach standardméRigen
Bedienungspositionen durchgefihrt, die von der FCC akzeptiert wurden, bei denen das
Gerat in allen getesteten Frequenzbandern mit seinem maximal zugelassenen
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Leistungspegel getestet wird. Obwohl die SAR bei der héchsten zuldssigen
Sendeleistung ermittelt wird, kann der tatsachliche SAR-Wert des Gerates im Betrieb
weit unterhalb des Maximalwertes liegen. Dies liegt daran, dass das Gerat entwickelt
wurde, um mit mehreren Leistungsstufen zu arbeiten und nur die erforderliche Stufe
bendtigt wird, um eine Verbindung zum Netz herstellen zu kénnen. Um die Mdglichkeit
einer Uberschreitung der FCC-Grenzwerte fiir hochfrequente Strahlung zu vermeiden,
sollte die menschliche N&he zur Antenne minimiert werden.
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Kapitel 16 Gewahrleistung

12 Monate beschréankte Gewahrleistung

Sollte dieses Produkt oder ein Teil davon wéhrend normaler Verbrauchernutzung und
Bedingungen aufgrund des Materials oder der Verarbeitung einen Fehler aufweisen,
der innerhalb von zwélf (12) Monaten ab dem Tag der Lieferung zum Versagen des
Produktes fuhrt, garantiert Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. (das Unternehmen)
dem urspringlichen Kéufer dieses MaxiSys-Diagnosegerats, dass solche Defekte mit
gultiger Kaufbestatigung nach Mdglichkeit des Unternehmens ohne Kosten fiir die Teile
oder die Arbeitszeit, die direkt mit den Defekten in Verbindung stehen, repariert oder
(durch neue oder erneuerte Teile) ersetzt wird.

Die Gesellschaft tbernimmt keine Haftung fur mittelbare Schaden oder Folgeschaden,
die aus der Verwendung, dem Missbrauch oder der Montage des Gerates entstehen.
Einige Staaten gestatten in Bezug auf die Dauer von stillschweigenden
Gewahrleistungen keine Beschréankungen; aus diesem Grund treffen die oben
dargelegten Bestimmungen u. U. nicht zu.

Diese Garantie gilt nicht fir:

a) Produkte, die abnormaler Beanspruchung oder auRergewthnlichen Bedingungen,
Unféllen, falscher Handhabung, Fahrlassigkeit, unbefugter Veréanderung,
Missbrauch, unsachgemalRer Installation oder Reparatur oder unsachgemager
Lagerung ausgesetzt waren;

b) Produkte, deren mechanische Seriennummer oder elektronische Seriennummer
entfernt, verandert oder unkenntlich gemacht wurde;

¢) Schaden durch das Aussetzen gegeniiber hohen Temperaturen oder extremen
Umweltbedingungen;

d) Schéaden, die sich durch den Anschluss an oder die Verwendung von nicht
zugelassen oder von der Gesellschaft nicht genehmigten Zubehorteilen oder
Produkten ergeben;

e) Mangel im Aussehen, dekorativer oder struktureller Elemente wie Rahmen und
Nicht-Betriebsteilen.

f)  Produkte, die durch andere Ursachen wie Feuer, Schmutz, Sand, Auslaufen der
Batterie, durchgebrannte Sicherung, Diebstahl oder unsachgemafen Gebrauch
der elektrischen Quelle beschadigt wurden.
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Instandhaltung und Wartung Service-Verfahren

WICHTIG: Alle Inhalte des Produkts werden wahrend des Reparaturvorgangs
moglicherweise geléscht. Sie sollten von allen Inhalten lhres Produkts eine
Sicherungskopie erstellen, bevor Sie das Produkt zwecks Garantieservice versenden.
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